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Egipto y Libia se unirán 
a la red terrorista de Irán

del EDITOR  GERALD FLURRY

Sin duda, Irán es el estado número uno patrocina-
dor del terrorismo, quien a golpes y empujones ha logrado 
controlar al Líbano y a Gaza, y se ha convertido en la co-
lumna vertebral del terrorismo de Siria. Además, Irán usó 

la intimidación y coacción para conseguir el papel dominante en 
Irak y Afganistán (después que EE UU pensó que había gana-
do esas guerras), y ahora está fortaleciendo a los terroristas de la 
Hermandad Musulmana para obtener control de Egipto.

Ahora, Estados Unidos y el Occidente han pavimentado el 
camino para otra victoria iraní en Libia. Nos estamos regocijan-
do por del derrocamiento de Muamar el Gadafi en Libia cuando 
deberíamos estar lamentándonos. El caos actual en Libia es el 
escenario ideal para que Irán traiga a esa nación a su mortífera 
red terrorista. El gobierno que reemplace a Gadafi va a ser mil 
veces peor.

¡Y usted puede comprobar que esto va a suceder! (Más sobre 
eso después).

El cambio revolucionario de Egipto
Egipto se está moviendo rápidamente hacia el campamento iraní. 
Eso significa que Egipto, el cual limita con Libia, ahora va a ayu-
dar a traer a esa nación hacia la red terrorista de Irán.

Después de 30 años de paz, ya ha habido estallidos de violen-
cia entre Israel y Egipto. ¿Por qué el gran cambio desde que el 
presidente Hosni Mubarak renunció debido a las protestas ma-
sivas? Ese es un tema que a los medios de comunicación conven-
cionales no les gusta discutir.

La Hermandad Musulmana ha unido sus fuerzas con el po-
deroso ejército egipcio. Claramente la Hermandad es la fuerza 
dominante en Egipto y está obteniendo más control a diario.

Eso significa que Egipto seguramente tendrá el cambio radi-
cal que hemos estado profetizando por 20 años.

Esto fue lo que Stephen Flurry escribió en la revista Trompe-
ta de mayo: “Cuatro días después de la renuncia de Mubarak, 
Der Spiegel publicó una revelación sobre Yusuf al Qaradawi, la 
‘figura paterna’ de la Hermandad Musulmana. En 2002 la Her-
mandad le había pedido a Qaradawi que fuera su líder, pero él 
rechazó la oferta debido a las limitaciones que ésta tenía. Él que-
ría concentrarse más bien en movilizar unas ‘Naciones Unidas 
Musulmanas”.

“El carismático Qaradawi, egipcio de nacimiento, es uno de 
los clérigos musulmanes más populares en Oriente Medio. Él ha 
escrito al menos 100 libros y su programa de televisión semanal 
es visto por 60 millones de musulmanes en Al Jazeera. Él odia a 
los judíos y le ha pedido a Alá que mate ‘hasta al último’ 
de ellos” (énfasis añadido en todo).

No hay absolutamente ninguna razón para creer que la Her-
mandad Musulmana ayudará a traer paz al Oriente Medio. Y 
ahora está en posición de obtener aún más poder. En un editorial 
del 29 de agosto el Jerusalem Post escribió que, con las elecciones 
en Egipto acercándose la Hermandad “está aprovechando el ím-
petu político. Este grupo islámico intensamente disciplinado es 
el movimiento político más cohesivo de Egipto, y la organización 
más numerosa aparte del ejército egipcio mismo”.

Obviamente que el presidente Mubarak cometió algunos erro-
res cruciales, y ambos partidos políticos estadounidenses han co-
metido errores graves en el Oriente Medio. Pero no olvidemos 
lo que hizo Mubarak. Él luchó como aliado de Estados Unidos 
contra lo que él llamó el “cáncer” iraní. Mantuvo bajo control a 
la violenta Hermandad Musulmana que asesinó al predecesor de 
Mubarak, Anwar Sadat. También mantuvo por 30 años la paz con 
Israel; luchó con Estados Unidos en su guerra contra el terroris-
mo; y otro punto de importancia extrema, Mubarak luchó para 
impedir que Irán consiguiera la bomba nuclear, la cual podría 
obtener pronto, quizás el año próximo.

¡Ningún país árabe en el Oriente Medio se ha esforzado más 
por hacerse amigo de Estados Unidos!

El presidente Mubarak estuvo advirtiendo severamente a los 
diplomáticos estadounidenses acerca de la difusión del “cáncer” 
iraní a lo largo del Oriente Medio en 2009. Nuestro gobierno no 
sólo ignoró la advertencia, ¡sino que al mismo tiempo el presi-
dente Obama tuvo reuniones con la Hermandad Musulmana en 
la Casa Blanca!

¡Esa información debería causarle escalofríos a cual-
quier estadounidense que entienda lo que está sucedien-
do en el Oriente Medio!

“Con la conmoción en Egipto el único tratado de paz 
exitoso del Oriente Medio está en peligro”, escribió Wi-
lliam L. Gensert en American Thinker. “La frontera egipcia con 
Gaza ahora está abierta y Hamás está muy feliz; es muchísimo 
más fácil obtener armas sin la mirada entrometida de los israe-
líes. Los buques de guerra iraníes, prohibidos desde 1979, han 
recibido permiso para atravesar el Canal del Suez hacia el Medi-
terráneo. (...) Egipto, una vez considerado un aliado fuer-
te de Estados Unidos, ahora está deslizándose hacia la 
órbita iraní...”.

“Por años, Irán ha sido un proveedor ferviente de armas en 
Afganistán para al Qaeda y el Talibán. Armas y bombas sumi-
nistradas por Irán fueron usadas para asesinar solda-
dos estadounidenses, sin embargo nuestro presidente 
no dice nada” (14 de agosto).

El Occidente todavía no entiende cómo Irán dirige al Oriente Medio.

El presidente Mubarak obviamente cometió 
algunos errores cruciales, pero no olvidemos 
lo que hizo. Él mantuvo la paz con Israel por 
30 años y luchó con Estados Unidos en su 
guerra contra el terrorismo.



2

El resultado final va a ser que en vez de Mubarak y “el único 
tratado de paz exitoso en el Oriente Medio” escogimos a la Her-
mandad Musulmana aliada con Irán.

A pesar de los frutos positivos de Mubarak la actual adminis-
tración de EE UU se propuso humillarlo públicamente desde el 
principio y apoyó a los disidentes en Egipto. Sólo un reproche de 
Arabia Saudí demoró las tácticas de nuestro gobierno.

¡El gobierno de EE UU no dijo nada para apoyar a muchos miles 
(algunos dicen que millones) de disidentes en el verano de 2009 cuan-
do marcharon contra los líderes iraníes que se robaron su elección!

El presidente Obama excusó la neutralidad de EE UU dicien-
do: “Dada la historia de las relaciones entre EE UU e Irán, no es 
productivo ser visto como entrometido”.

El presidente Obama incluso se atribuyó parte del crédito por 
la expulsión de Mubarak. “Lo que hemos visto hasta ahora es po-
sitivo”, insistió el presidente Obama en una conferencia de prensa 
pocos días después de la renuncia de Mubarak. “Pienso que la 
historia terminará registrando que nosotros estuvimos del lado 
correcto de la historia en cada punto de la situación en Egipto”.

¿Del lado correcto de la historia?
¡Los historiadores podrían pensar que EE UU de hecho apoyó 

el terrorismo mundial y fomentó la guerra nuclear!
No debería haber duda de que Irán va a comenzar una guerra. 

Por eso es tan grave que ellos estén obteniendo armas nucleares.
EE UU, más que ninguna otra nación, ¡ha ayudado al 

éxito los terroristas!
Además, pasaron cinco meses antes que el gobierno de EE UU 

condenara a Bashar al Assad por oprimir y asesinar a muchos 
de su propio pueblo (con la ayuda de Irán). ¡Siria es el segundo 
estado patrocinador del terrorismo en el mundo después de Irán!

¡Los historiadores futuros podrían pensar que fuimos aliados 
de Irán y de Siria y enemigos de Egipto!

Violencia contra Israel
Después que unos militantes palestinos organizaron 
una emboscada recientemente para atacar a Israel, 

dejando a ocho israelíes muertos, Is-
rael tomó represalias con ataques aé-
reos contra el área de Gaza.

El ataque terrorista fue llevado a 
cabo por una facción palestina con 
sede en Gaza, pero fue lanzado desde 
territorio egipcio. En medio del ataque 
tres oficiales de seguridad de Egipto 
fueron asesinados accidentalmente, 
por lo cual Egipto culpa a Israel.

En respuesta, Egipto amenazó con 
remover a su embajador de Tel Aviv, 
lo que movió a Israel a emitir una ex-
traña declaración pública de arrepen-
timiento por los asesinatos. Una vez 
más, Israel está ahora siendo criticado 
como resultado de lo que comenzó 
como un ataque contra ellos, planeado 
por militantes palestinos y facilitado 
por acceso al Sinaí, un área que Egipto 
no ha mantenido bajo control apropia-
do por meses.

El New York Times escribió esto en 
su edición del 20 de agosto: “La crisis 
ha sido la señal más aguda hasta 
el momento de que la revolución que 
derrocó al presidente Hosni Mubarak 
en febrero está transformando la 

relación de tres décadas entre Egipto e Israel, ¡una que ha sido 
la piedra angular de la política en el Oriente Medio!”.

Este periódico tiene la razón al decir que la relación de 30 años 
entre Israel y Egipto ha sido “la piedra angular de la política en 
el Oriente Medio” (no sólo entre esas dos naciones). La piedra an-
gular significa el elemento básico o el fundamento de la política 
del Oriente Medio. Eso significa que cuando esta relación se des-
hace, ¡el fundamento de la política del Oriente Medio se deshace!

Ese no es un problema pequeño porque Irán está cosechando 
la mayor parte de los beneficios.

¡El New York Times ve esta crisis como “la señal más aguda 
hasta el momento” de que la revolución en Egipto está “transfor-
mando” la relación pacífica entre Israel y Egipto en una pesadilla 
para Israel!

Pero es mucho peor que eso, porque muestra que Egipto ya se 
está aliando con Irán en su sangrienta guerra terrorista.

¡Esto tiene el potencial de causar que el Oriente Me-
dio explote y arrastre a todos los habitantes de la Tie-
rra a una Tercera Guerra Mundial!

El artículo del New York Times tenía este titular en esa edición 
del 20 de agosto: “Las naciones se dan prisa para calmar la crisis 
entre Egipto e Israel”. Las naciones se dan prisa para ayudar a 
resolver este problema porque saben cuán enorme es el potencial 
de que explote todo el Oriente Medio.

Además ya ha habido cinco bombardeos a un oleoducto egip-
cio que despacha gas natural de importancia vital para Israel. 
Todos los bombardeos han sucedido desde que comenzó la revo-
lución en Egipto. ¡Esa es otra “señal aguda” de que esta parte de la 
“primavera árabe” ya ha producido algunas tormentas terroristas 
amargas!

¡Y este es sólo el principio de dolores!
Antes de dejar su cargo, Hosni Mubarak dijo: “Ellos [los disi-

dentes] pueden estar hablando de democracia pero el resultado 
será extremismo e islam radical”.

Cuán exactamente profética fue esa declaración. Pero 
nosotros no tuvimos el valor de escuchar al dictador Mubarak.
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Gracias principalmente al músculo de 
Occidente el hombre fuerte de Libia, Mua-
mar el Gadafi, desapareció. Tenía muchas 

cosas feas pero, a su manera particular, él fue 
un baluarte contra Irán y sus poderes islámicos 
extremistas. Ahora, Libia es un blanco fácil.

El Occidente piensa que la batalla por 
Libia ya se terminó. En realidad, la batalla 
acaba de comenzar, e Irán y el Islam radical 
ya tienen la ventaja.

Irán ya ha desarrollado una relación laboral 
acogedora con quienes compondrán el nuevo 
gobierno de Libia. El 28 de agosto, el ministro 
del exterior de Irán Alu Akbar Salehi le dijo al 
periódico Jam-e-Jam que Teherán había estado 
apoyando a los rebeldes en Libia. Él dijo que 
el líder del Consejo Transicional Nacional de 
Libia (ntc), Mustafa Abdel Jalil, “le envió una 
carta de agradecimiento al presidente Mahmud 
Ahmadineyad por haber estado de su parte 
ayudándoles”.

Cuando los rebeldes penetraron en Trípoli a 
finales de agosto, Irán envió una nota felicitando 
al ntc y animándolo a “evitar que los extranje-
ros, especialmente los opresores del pasado y 
aquellos que tienen reclamaciones ahora, se 
entrometan con su destino”.

Un informe publicado en mayo por una 
comisión francesa de investigación indicó que 
los terroristas islámicos habían infiltrado profun-
damente a los rebeldes libios, jugando un papel 
predominante en el movimiento. Este revelaba 
que el ntc está compuesto por cuatro faccio-
nes: “los verdaderos demócratas” (la minoría); 

los extremistas que buscan 
establecer un estado islámico; 
los partidarios de la restaura-
ción de la monarquía que fue 
derrocada por Gadafi en 1969 
(muchos de los cuales también 
son islamistas); y antiguas figuras del régimen de 
Gadafi quienes desertaron por razones diversas. 
Y aunque el presidente del ntc es un “tradicio-
nalista”, el informe decía que él es “apoyado por 
los islámicos”.

Daniel Pipes (experto en el tema del Oriente 
Medio) explicó lo siguiente: “La intervención de 
la otan [en Libia] en marzo de 2011 se hizo sin la 
diligencia debida sobre quién era el que estaba 
ayudando en Benghazi. (...) Es muy posible que 
las fuerzas islámicas se estén ocultando detrás 
de elementos más benignos, aguardando el 
momento correcto para atacar. (...) Temo que un 
despotismo sin porvenir va a ser reemplazado 
por los agentes de un movimiento ideológico 
mundial. Temo que las fuerzas del Occidente 
hayan traído al poder a los peores enemigos de 
la civilización” (énfasis añadido en todo).

El historiador Victor Davis Hanson también 
está preocupado. Él dice que hay dos escenarios 
posibles: “o un tipo de caos intermitente hasta 
que emerja un camarilla respaldado militarmen-
te, o un hombre fuerte que reanude el ciclo de 
siempre; o algún tipo de sistema constitucional 
en un contexto decididamente islámico...”. Si Libia 
cae bajo la influencia del islam, advirtió Hanson, 
“podríamos esperar que la nueva política exterior 
del estado sea anti-occidental, amigable hacia 

China y Rusia, virulenta y activamente 
contraria a Israel, y más complaciente 
con Irán y sus miembros terroristas 
subvencionados”.

Mientras las fuerzas rebeldes en-
traban a Trípoli, apareció en la Internet 
una copia en borrador de la nueva 
constitución de Libia. El documento 

está lleno de términos que emocionan a los 
liberales occidentales: “democracia”, “libertad”, 
“igualdad”, “estado de derecho”, “igualdad de 
oportunidades”. Sin embargo, se le da menos 
énfasis al Artículo 1 que establece a la sharía 
como la ley suprema de la nación. “El islam es 
la religión del estado, y la principal fuente de 
legislación es la jurisprudencia islámica (sharía)”, 
dice este. Así, cualquier “democracia”, “libertad” 
e “igualdad” en la nueva Libia estaría sujeta a la 
sharía, ¡que entre otras cosas exige matar a los 
infieles y establecer un califato islámico global!

Esta situación probablemente se volverá 
desagradable; varias naciones quieren tener una 
participación en este país rico en petróleo. Sin 
embargo, al final Libia va a levantar su tienda en 
el campamento de Irán. Ideológicamente Libia 
está alineada más de cerca con Irán que con Eu-
ropa o China. Y aún más importante, ¡la profecía 
bíblica dice que Libia va a caer ante los islámicos 
radicales! Usted puede leer eso en Daniel 11:40-
45. Allí Libia es mencionada con nombre propio, 
y está alineada con el “rey del sur” (Irán y el 
islam radical).

Ahora que Gadafi ya no está, el deslizamiento 
de Libia hacia el campamento islámico radical 
sólo se va a acelerar..

Brad Macdonald

¿Después de Gadafi, qué sigue?

Él pasó todo su reinado de 30 años reprimiendo al islam ra-
dical en su propio país. ¡Así que él debe entender esto mejor que 
cualquier hombre!

Nosotros casualmente nos referimos a “Mubarak el Dictador” 
pero vea lo que ese hombre hizo, examine los frutos de su go-
bierno. Él tuvo que ser un líder fuerte. ¡Esa era la única manera 
de evitar que la Hermandad Musulmana asumiera el poder de 
forma violenta!

Cuán poco entendimos al Egipto de Mubarak. Este mundo va 
a pagar un precio sangriento por la ignorancia incomprensible y 
la falta de verdadero liderazgo de EE UU.

El destino de Libia
Libia está actualmente en un caos total. Los informes dicen que 
allí hay combatientes de Al Qaeda junto con terroristas de Hez-
bolá e inclusive algunos militantes de Afganistán e Iraq.

Otro informe decía que un 20 por ciento de los terroristas sui-
cidas en Iraq venían de Darnah, una ciudad al oriente de Libia.

La otan no sabe casi nada acerca de quiénes son estos disi-
dentes ni quiénes surgirán al poder. Pero en el trasfondo, y siem-
pre al acecho, encontramos a Irán rico en petróleo, y dispuesto 
a enviar algunos de sus principales guerreros a Libia. Aún así, la 
otan simplemente quiere bombardear a Libia a irse a casa. ¡Esto 
le facilita mucho más a Irán su obra sangrienta!

Es bien sabido que esa nación está dispuesta a ha-
cer cualquier cosa necesaria para ganar. Lo único que 

le queda a EE UU es una voluntad quebrantada. A estas alturas 
nadie tiene la fuerza de voluntad para confrontar a Irán. (Solicite 
nuestro folleto El Rey del Sur. Toda nuestra literatura es gratis).

El rey del norte
Irán, el rey del sur, está a punto de chocar con el rey del norte, 
el Sacro Imperio Romano europeo. El libro de Daniel fue escrito 
sólo para este tiempo del fin (Daniel 12:4, 9).

“Pero al cabo del tiempo el rey del sur [Irán] contenderá con 
él; y el rey del norte [el Sacro Imperio Romano] se levantará con-
tra él como una tempestad, con carros y gente de a caballo, y mu-
chas naves; y entrará por las tierras, e inundará, y pasará. Entrará 
a la tierra gloriosa [Jerusalén], y muchas provincias caerán; mas 
éstas escaparán de su mano: Edom y Moab, y la mayoría de los 
hijos de Amón. Extenderá su mano contra las tierras, y no esca-
pará el país de Egipto. Y se apoderará de los tesoros de oro y plata, 
y de todas las cosas preciosas de Egipto; y los de Libia y Etiopía le 
seguirán” (Daniel 11:40-43). ¡La traducción Moffatt dice que “le 
seguirán” significa seguir en su serie! Egipto no va a escapar del 
rey del norte debido a que está aliado con Irán. Lo mismo se apli-
ca a Libia y Etiopía (que probablemente será la próxima explosión 
del Oriente Medio, la cual Irán aprovechará).

Artículo relacionado: “¿Está la primavera árabe 
conduciendo a la caída de Israel?, página 22.

Ver del editor página 27 ➤
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Si usted fuera Dios por un día, 
¿qué clase de energía escogería 
para suplir a la civilización?

Al mirar el planeta que Dios 
creó, las opciones que se están explotan-
do actualmente parecen ser pocas y muy 
poco atractivas. El petróleo, gas natural y 
carbón. Estos proporcionan una enorme 
cantidad de energía, pero son terriblemen-
te contaminantes y no son renovables; son 
finitos, están aquí hoy y desaparecen para 
siempre. El mundo ya está enfrentado a un 
“pico petrolero”; en conjunto y también 
per cápita, la cantidad de petróleo para 
hacer funcionar la economía mundial está 
declinando. La recesión global ha redu-
cido la demanda de petróleo durante los 
últimos tres años, evitando así temporal-
mente los efectos de que un galón de gaso-
lina costara $5 dólares, y una barra de pan 
$5 dólares. Pero nuestra dependencia de 
una fuente finita para suministrarle ener-
gía a una sociedad creciente obviamente 
es problemática e insostenible. Estamos 

llegando a un punto de crisis. 
La demanda está superando a 
la oferta, y algunos científicos 

dicen que la crisis vendrá más pronto de 
lo que pensamos, o que ya ha comenzado.

Así, muchas personas están buscando 
fuentes de energía renovable para retrasar 
el colapso económico y social. Pero ellos 
enfrentan un reto increíble.

Como lo señaló hace años Peter Haug, 
secretario general de la Sociedad Nuclear 
Europea, la mayoría de expertos están de 
acuerdo en que las limitaciones técnicas 
impiden que fuentes de energía renovable 
como el viento, la energía solar, la hidro-
térmica y geotérmica suplan más del 15 al 
20 por ciento de las necesidades de energía 
en el mundo.

Los mejores ríos y lagos ya son embal-
ses. Los molinos de viento se están volvien-
do más eficientes, pero todavía luchan por 
producir electricidad a tarifas comparables 
a las de los combustibles fósiles. Las tecno-
logías solares están capturando, concen-
trando y almacenando aún más energía del 
sol; las economías de escala se están vol-
viendo operativas y los costos están bajan-
do, pero aun así, la energía solar ni siquiera 
se acerca al rendimiento por la inversión 
energética del carbón o el gas natural.

La revolución verde hasta ahora es un 
desastre, incluso desde una perspecti-
va económica. Como Los Angeles Times 
dijo recientemente: “La ‘restauración am-
biental’ de la nación, incluyendo la crea-
ción de empleos verdes, ha probado ser 
insostenible y costosa”. Incluso el New 
York Times admite que los registros del 
gobierno muestran que el esfuerzo para 
estimular empleos verdes ha “fracasado 
en gran medida”.

Pero eso no significa que no debamos 
intentarlo. El mundo necesita desespe-
radamente una fuente de energía limpia, 
abundante y económica.

Si se pudiera encontrar una, esta revo-
lucionaría las vidas de todas las personas 
en el planeta.

Entonces, ¿que haría usted para resol-
ver el problema energético del mundo? En 
vez de preguntarse, qué haría yo si fuera 
Dios, ¿por qué no considerar lo que Dios 
ya hizo?

Una fuente de poder ilimitado
Póngase unas gafas de sol y mire hacia 
arriba.

¿Son los soles 
tamaño minivan la 
energía del futuro? 
Un mundo impulsado 
por una tecnología 
energética deslumbrante, 
limpia e ilimitada: No 
es ciencia ficción, es el 
futuro de nuestra ciencia. 
Por Robert Morley

Ciencia

istockphotos
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no sonar como mucho, pero considere 
que en la década de 1970 lo máximo que 
podía lograrse era un décimo de un vatio, 
producido por una fracción de segundo. 
Ese es un incremento de mil millones de 
veces, aclara el New York Times. Así que 
definitivamente nos estamos dirigiendo 
rápidamente en la dirección correcta.

Mientras la física de la fusión nuclear 
se entiende bien, los requisitos de la in-
geniería para controlar el proceso son un 
gran desafío. Por ejemplo, ¿cómo manejar 

el plasma de hidrógeno gaseoso formado 
por los núcleos de hidrógeno en colisión 
cuando esto rutinariamente alcanza los 
150 millones de grados centígrados? Esto li-
teralmente derrite cualquier cosa que toca.

Pero los avances en la tecnología ahora 
están cerca de superar este problema. Al-
gunos científicos están usando magnetos 
avanzados para suspender en el aire el plas-
ma casi incomprensiblemente caliente, sin 
tocar nada; incluso estos magnetos les per-
miten manipular la sustancia hábilmente. 
Otros científicos están usando rayos láser 
para controlar la cantidad de átomos de hi-
drógeno que se pueden dejar fundir y así 
bajan muchísimo las temperaturas.

Los retos continúan, pero la carrera ya 
comenzó. La habilidad para construir so-
les del tamaño de una minivan, capaces de 
suplir las necesidades energéticas de países 
enteros por milenios, tiene el potencial de 
cambiar al mundo para siempre. Si se usa 
bien, esto por sí solo podría prácticamente 

Durante siglos, aprovechar el poder del 
sol —la energía de las estrellas mismas— 
ha sido una meta de los científicos y de los 
soñadores igualmente. En la actualidad es-
tamos arañando un poco más abajo de la 
superficie, y se están haciendo avances gi-
gantescos en un campo de la física; desarro-
llos que una vez se pensó que estaban más 
cerca de la ciencia ficción que de la ciencia.

¿Pero qué pasaría si en vez de tan sólo 
recolectar los rayos del sol que llegan a la 
superficie de la Tierra, se pudiera replicar 
aquí la física que hay detrás de la produc-
ción increíble de energía solar? ¿Qué si los 
científicos pudieran imitar el proceso de 
fusión solar y hacer que dos núcleos de hi-
drógeno se combinaran para crear helio, 
emitiendo cantidades colosales de energía 
calorífica en el proceso?

Los científicos ya lo están haciendo, 
aunque a una escala mucho menor y por 
breves períodos de tiempo.

La idea de generar energía de fusión nu-
clear comercialmente viable es fascinante. 
Esta produce cero “gases invernadero”, 
no produce desechos radioactivos, no tie-
ne riesgo de una debacle catastrófica tipo 
Fukushima, y es un millón de veces más 
eficiente que las actuales plantas de energía 
nuclear, y un millón de millones de veces 
más eficiente que los combustibles fósiles.

Lo mejor de todo es que el hidrógeno 
que se necesita para producir esta reacción 
se puede obtener de los océanos, el ele-
mento geográfico más grande del planeta.

Algunos gobiernos e inversionistas pri-
vados se le hace agua la boca al pensar en 
la fusión comercial. Cuando se les pidió a 
los profesores Stephen Hawking y Brian 
Cox que mencionaran el reto científico 
más urgente que enfrenta la humanidad, 
ambos dieron la misma respuesta: produ-
cir electricidad de energía de fusión. ¿La 
recompensa? Una fuente de energía lim-
pia, barata e ilimitada para suplir el desa-
rrollo humano durante siglos.

Pero hay un problema; uno grande. 
Duplicar lo que sucede en el corazón de 
una estrella no es una tarea fácil. Los go-
biernos han gastado miles de millones 
tratando de hacerlo, y lo mejor que han 
podido hacer es producir y sostener una 
potencia de salida de 16 millones de vatios 
de energía por un segundo.

Compitiendo por soluciones
Producir energía por un segundo podría 

eliminar la pobreza. Imagínese que cada 
nación fuera autosuficiente para producir 
su energía, que no tuviera contaminación 
ni dependiera del petróleo importado, y 
que no tuviera que darles enormes canti-
dades de dinero e influencia despropor-
cionada a regímenes déspotas. Este sería 
un mundo radicalmente diferente. Es un 
sueño que vale la pena tener.

Esta es una aspiración hacia la cual han 
trabajado juntos la Unión Europea, China, 
India, Japón, Rusia, Corea del Sur y Estados 
Unidos. La meta es tener el prototipo de una 
planta de energía por fusión para el 2020.

“Ahora algunas personas son cínicas 
al respecto”, dice Michio Kaku, profesor 
de física teórica en City College de Nueva 
York. “Ellos dicen, ‘espere un momento. 
Eso ya lo hemos visto y hemos escuchado 
lo que afirman. Cada 20 años ellos dicen 
que la fusión sucederá en 20 años. Pasan 
los 20 años, y todavía no estamos más cer-
ca de la fusión’. Hoy hay una diferencia. 
Esta vez los físicos piensan que tenemos 
resueltos los problemas técnicos”.

La recompensa es enorme: El sol pro-
duce suficiente energía en un segundo, 
para satisfacer las necesidades energéticas 
actuales del mundo por un millón de años.

Un futuro brillante
Esto no significa que otras tecnologías de 
energía limpia no vayan a ser parte del futu-
ro. La energía geotérmica, por ejemplo, pa-
rece tener mucho potencial. La energía eóli-
ca y la hidroeléctrica también pueden tener 
su parte. Sólo Dios sabe exactamente qué 
tipo de fuentes de energía limpia, fascinan-
tes y desconocidas nos aguarda el futuro.

Pero esté seguro de que el Creador del 
universo material ha encerrado dentro de 
éste una cantidad enorme de energía, y 
una vez que Su Reino sea establecido en la 
Tierra la humanidad recibirá la oportuni-
dad de descubrirla y aprovecharla.

Es sorprendente pensar cómo sería 
el mundo si tuviese cantidades virtual-
mente ilimitadas de energía barata y no 
contaminante.

La Biblia describe un futuro cuando el 
mundo no sufrirá de recortes de energía. 
Este período de mil años, descrito en Isaías 
11 y en Miqueas 4, comúnmente conocido 

Es sorprendente pensar cómo sería el mundo si tuviese cantidades 
virtualmente ilimitadas de energía barata y no contaminante.

Generador de poder El sol produce 
suficiente energía en un segundo para satisfacer 
las necesidades energéticas actuales del mundo 
por un millón de años.

Ver soles página 27 ➤
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Sangre 
en las 
calles

Entendiendo el significado de la violencia 
escandalosa que está azotando a Gran 

Bretaña y Estados Unidos. por philip nice

“Esta dos Un idos, 
Gran Bretaña e Israel 
tienen un problema te-
rrible en sus manos: la 
violencia. Violencia de 
problemas domésticos 

como amotinamientos raciales; violencia 
de ataques terroristas. Mucha gente ha sido 
afectada por esta plaga en estos países. Yo 
creo que ahora es más probable que ellos 
reconozcan lo serio de este asunto. Si us-
ted no ha sido afectado personalmente es 
muy fácil pensar que estos problemas son 
unos incidentes aislados. ¡En este capítulo 
les voy a demostrar que esta violencia es 
un peligro mucho más serio de lo que la 
mayoría de las personas se imaginan!”.

El jefe editor de Trompeta, Gerald 
Flurry, escribió estas acertadas palabras 
en 2002. Eso fue años antes de que Lon-
dres brotara en llamas, y que las ciudades 
norteamericanas se vieran bajo asaltos de 
hordas repentinas en el verano del 2011. E 

incluso antes de que el racismo se convir-
tiera en un tema altamente divisorio en las 
elecciones presidenciales de 2008 en Esta-
dos Unidos.

La primera edición del mismo folleto 
enfatizó fuertemente los motines raciales 
en Los Angeles remarcando el título del 
capítulo “¡Los motines de L.A., son sola-
mente el comienzo!”, en el cual declara: 
“A medida que la economía se empeore, 
o estén bajo sitio, los amotinados van a 
quemar más y más cosas…”. Esto fue es-
crito en 1992. El Sr. Flurry entendía en ese 
entonces que el problema aparentemente 
aislado estaba realmente extendido y des-
tinado a crecer.

Cuando uno considera un pronóstico 
como este en términos de décadas, y no en 
ciclos de noticias de 24 horas, ¿no vale la 
pena preguntar, cómo lo supo?

En aquel entonces esa violencia parecía 
limitada y aislada; algo como una tormen-
ta del siglo. Las naciones como Estados 
Unidos y Gran Bretaña eran civilizadas y 
opulentas y generalmente vistas como ha-
biendo superado el racismo.

Empero, había algo feo bajo la super-
ficie. Algo menos aislado y más peligroso 
de lo que la mayoría de nosotros pensába-
mos, y que algún día pudiera surgir.

Ese día llegó
La tensión racial está entretejida en la 
historia norteamericana y es parte de un 
problema más grande no resuelto que se 
está haciendo muy feo, muy rápido. No-
sotros no sabemos cómo gobernarnos, y 
ni siquiera cómo mantener una sociedad 
estable. Este año pasado ha introducido 
unos ejemplos crudos de esto. Ha habido 
robos por parte de pandillas que aparecen 
de repente, golpizas proporcionadas en un 
ambiente de anarquía y vandalismo ram-
pante en ciudades de todo el país.

El pasado diciembre, docenas de 
adolescentes afro americanos fueron 

Sociedad

Civilización 
violenta
Los incendios de 
comercios como 
estos en la avenida 
Tottenham High Road 
de hecho nos conectan 
a profecías bíblicas de 
hace miles de años.

getty im
ages
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expulsados por la gerencia de un cine lue-
go que otro cliente les dijo que dejaran de 
hacer ruido y de estar hablando en sus te-
léfonos durante la película. El puñado de 
adolescentes espero afuera del cine hasta 
que aquel hombre y su esposa salieron al 
estacionamiento donde los apalearon, e 
incluso golpearon a los policías que arri-
baron a la escena. Federico Freire era un 
marino que acababa de regresar del servi-
cio militar en Irak; ésta era su primera cita 
con su esposa desde su regreso.

Luego en febrero, como 50 jóvenes 
irrumpieron en una pequeña tienda de 
abarrotes en St. Paul, Minnesota, golpea-
ron al dependiente y luego saquearon la 
tienda. Era la segunda vez en cuatro meses 
que esto pasaba en esta ciudad.

En abril, otra chusma de unos 20 mu-
chachos entró en una tienda de ropa en 

Washington d.c., arrebatando rápidamen-
te como $20.000 dólares en mercancía an-
tes escapar en todas direcciones.

En mayo, un grupo de adolescentes en 
Nueva York usaron sus teléfonos celulares 
para coordinar un ataque repentino y sin 
provocación a un restaurante en plena luz 
del día, saqueando todo a su paso, tirando 
las mesas al suelo, aventando sillas contra 
los empleados y destruyendo los equipos. 
Luego arrebataron algo de comida y be-
bidas y desaparecieron tan rápido como 
llegaron.

Chicago también ha tenido varios inci-
dentes recientes de bravucones que atacan 
a la gente sin provocación. La violencia ha 
sido tan severa que se les dijo a los turistas 
que evitaran paseos por el mejor distrito 
de restaurantes y tiendas de la ciudad, la 
famosa “Magnificent Mile”. A pesar de la 

reducción en presupuestos y personal de 
policía, nuevos elementos han sido coloca-
dos en Chicago, e inclusive algunos legis-
ladores han considerado solicitar el des-
pliegue de la Guardia Nacional de Illinois.

Durante la celebración del 4 julio en 
el parque Kilbourn de reserva natural de 
Milwaukee, unos 60 jóvenes afro ameri-
canos golpearon y asaltaron a un grupo 
más pequeño que había estado viendo los 
fuegos pirotécnicos. Una de las víctimas 
recuerda haber recibido un puñetazo en la 
cara antes de que le robaran su tarjeta de 
crédito y teléfono celular. “Ellos solamen-
te me dijeron ‘Oh, la niña blanca sangra 
mucho”, se acordaba ella. Existe evidencia 
de que la misma chusma ya había esta-
do en dos expendios de víveres 
cercanos llevándose todo lo que 
podían cargar ante la vista de las 
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cámaras de seguridad y de los clientes que 
hacían sus compras.

En agosto, los oficiales de Kansas City 
finalmente reaccionaron a su propia plaga 
en marcha. Multitudes de adolescentes no 
supervisados y niños hasta de siete años 
estaban deambulando por las calles mu-
cho después de la medianoche, intimidan-
do a la clientela en este distrito comercial 
elegante. Finalmente, el gobierno de la 
ciudad impuso un toque de queda a las 9 
p.m. para todos los adolescentes luego que 
el alcalde de la ciudad recorrió el área para 
ver por sí mismo si era tan malo como le 
decían. Hubo disparos como a 50 metros 
de distancia que hirieron a uno de 16 años, 
a otro de 15 y uno de 13.

Los peores disturbios raciales en la 
historia de Wisconsin ocurrieron el 4 de 
agosto durante la noche de apertura de su 
feria estatal. Al oscurecer, cientos de jóve-
nes negros inundaron el estacionamien-
to de autos buscando a personas blancas 
para asaltarlos, romper las ventanas de 
sus carros, y además lanzando piedras y 
golpeando a los transeúntes con cualquier 
objeto a la mano. Un veterano de la guerra 
en Irak comparó la escena a una zona de 
combate. Los adolescentes incluso ataca-
ron a varios policías que estaban por ahí.

Este movimiento también estaba con-
tenido en “la ciudad de amor fraternal” 
que ha sido azotada por plagas de adoles-
centes de bajos ingresos que se reúnen en 
lugares predeterminados para transitar 
alocadamente por las calles causando des-
trozos. A fines de julio entre 20 y 30 jóve-
nes llegaron luego del anochecer al centro 
de la ciudad de Filadelfia, golpeando y 
asaltando a los transeúntes. A un hombre 
lo tumbaron al piso, lo atacaron a punta-
piés y le fracturaron el cráneo. En agosto, 
luego de dos años de la barbarie, el alcal-
de Michael A. Nutter impuso un toque de 
queda para todos los menores de edad y 
dio un discurso público muy severo a sus 
compañeros afro americanos y padres de 
familia por sus hijos descarriados, dicién-
doles que habían dañado la reputación de 
su propia raza.

Muchos de estos caóticos tumultos ocu-
rrieron en las partes más elegantes de las 
ciudades más grandes de Estados Unidos. 
Algunos ocurrieron a plena luz del día y la 
mayoría fueron llevados a cabo por joven-
citos que no eran tan pobres que no podían 
comprar teléfonos celulares para coordinar 
sus ataques, los cuales en su mayoría fue-
ron sorprendentemente sin sentido.

La quemazón de Londres
Al otro lado del Atlántico está 
una ciudad entre ciudades mun-
diales, una vez la capital de un 

gran imperio, centro de finanzas y cultu-
ra, un modelo de la civilidad. Sucede que 
también va a ser anfitriona de los Juegos 
Olímpicos de verano de 2012 en menos de 
un año. Pero ahora Londres es sinónimo 
de algo diferente.

El 4 de agosto unos oficiales de policía 
en el barrio de Tottenham le dispararon 
y mataron a un conocido sospechoso que 
aparentemente estaba armado. Poco des-
pués un grupo de manifestantes pacíficos 
respondieron a la muerte de Mark Duggan 
(de raza negra) marchando enfrente de 
la estación de policía en protesta por esa 
muerte. Pero esto muy pronto se tornó en 
una turba violenta de jóvenes “exigiendo 
justicia” al estilo de Los Angeles en 1992, 
rompiendo ventanas, incendiando tiendas 
y casas, luchando contra la policía, robán-
dose mercancía, asaltando ciudadanos e 
incluso asesinando a gente.

Muy pronto los saqueadores y sus vícti-
mas incluían todo tipo de etnias. Ya no era 
acerca de enojo o justicia; ahora se trata-
ba de romper un aparador, entrar, y luego 
salir con una televisión. Un grupo entero 
de gente se dio cuenta de que si ellos se 
alocaban, solamente unos pocos podrían 
ser detenidos. Además, que si ellos se po-
dían coordinar usando teléfonos móviles 
(smart phones) con los programas ade-
cuados, entonces sí podrían hacer mucho 
daño antes de regresar a sus casas.

La policía titubeó en responder. Esto 
fue lo que dijo el comentador David 
Green: “La policía ha estado hipersensible 
acerca de la raza. Esta actitud se ha vuel-
to tan paradójica que [los policías] se ven 
parados a un lado cuando los miembros 
de alguna minoría étnica están siendo las-
timados. Los dueños de tiendas, y los que 
vivían en apartamentos arriba no recibie-
ron la protección que merecían”.

Y luego de leer algunas de las torpes 
normas que le dan a la policía, él escribió: 
“En este tipo de atmósfera no es de sor-
prender que los oficiales enfrentando un 
motín piensen que es más seguro esperar 
por órdenes de arriba que usar su propia 
discreción para proteger al público sin te-
mor ni favoritismos”.

Las autoridades temían que una reac-
ción fuerte produjera más violencia. No 
obstante hubo más violencia. Las ciudades 
de Inglaterra estaban oficialmente fuera 
de control. Birmingham, Bristol, Liver-
pool, Manchester y como otros 10 centros 
urbanos. Al final de todo hubo 16 perso-
nas lastimadas, y cinco asesinadas, inclu-
yendo un hombre de 68 años cuyo único 
delito fue tratar de apagar el incendio en 
un bote de basura. Esta explosión de in-
sensatez también costó cientos de millo-
nes de libras [inglesas] a una economía 
nacional que ya está al borde del abismo.

Y este caos surgió cuando los tiempos 
todavía son buenos, la comida es accesible 
y las tiendas están llenas de abasto. Estos 
jóvenes rebeldes ingleses y norteamerica-
nos viven en las naciones de mayor bien-
estar en la historia del mundo. Ahora bien, 
¿qué horrores veremos cuando nuestras 
economías se vayan en picada?

Las mentes de los amotinados
¿Qué es lo que hay en las mentes de la gen-
te que destruye en sus propias ciudades? 
La respuesta a esa pregunta comienza a 
revelar cómo, hace dos décadas, nuestro 
jefe editor pronosticó acertadamente lo 
que iba a venir.

Las imágenes de niños de hasta ocho 
años rompiendo escaparates y robándose 
artículos de la tienda ilustraron dónde está 
la raíz de este problema: en el hogar. ¿Por 
qué una persona joven vaga por las calles 

Salvajes en ropa deportiva
Estos jóvenes se retiran campantes luego de robar 
artículos electrónicos en una tienda en Birmingham.
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golpeando a la gente y tomando sus cosas 
y aventando un cóctel molotov a la casa de 
alguien simplemente porque estaba en el 
camino a la tienda de electrónica que que-
ría robar? ¿Por qué los jóvenes hacen cosas 
horrorosas simplemente por “diversión”?

Los amotinados no nacen así. Igual 
que todo mundo comienzan como bebés 
preciosos, sin saber nada a menos de que 
se les enseñe. ¿Pero qué sucede cuando 
aquellas maravillosas mentes quedan he-
ridas por descuido y odio, por disfunción 
y desorden año tras año? ¿Qué pasa cuan-
do ellos reciben poca educación dentro y 
fuera de su hogar acerca de la vida o cual-
quier otra cosa? Nuestras vidas caóticas y 
divididas en el hogar finalmente se derra-
man en las calles.

Los vándalos violentos de Estados Uni-
dos y Gran Bretaña simplemente no han 
recibido instrucciones de cómo vivir.

Esta es una clave principal que el Sr. 
Flurry usó para vaticinar eventos como los 
que estamos viendo hoy día. Además está 
escrito en uno de los libros más antiguos. 
Isaías 3 dice específicamente que nues-
tras familias estarían al revés, arruina-
das porque nosotros ignoraríamos cómo 
está diseñado que funcione la familia. A 
su vez, la desintegración familiar llevaría 
a la desintegración de la nación. Como 
escribió Herbert W. Armstrong: “Una 
estructura familiar sólida es el cimiento 
principal de cualquier sociedad estable y 
permanente…”.

El Sr. Armstrong enseñó, y el Sr. Flurry 
enseña, que desmantelar nuestras familias 
finalmente nos llevará a la destrucción na-
cional. Más de un ciudadano de Londres 
estaría de acuerdo. El Sr. Flurry también 
escribió, basado en la clara doctrina bíbli-
ca, que la naturaleza humana no es natural-
mente buena sino mala, egoísta, prejuicio-
sa, celosa, envidiosa, competitiva, vanidosa, 
lujuriosa, codiciosa, rencorosa y violenta.

¿No se ha visto demostrado esto en 
2011? Esta destrucción sinsentido ha reve-
lado que nuestras sociedades civilizadas 
(en información) están mucho más cerca 
de la locura primitiva de lo que nos gus-
taría pensar. No hemos avanzado tanto 
como pensamos. Nuestra naturaleza hu-
mana no es “básicamente buena” como 
pensábamos. Somos capaces de hacer co-
sas horrorosas siempre y cuando un oficial 
de la policía no esté cerca, e incluso a veces 
aún cuando sí lo esté.

De hecho tenemos que empezar a 
preguntarnos si es que podemos siquie-
ra mantener una sociedad gobernada y 
cooperativa. Como dijo un espectador 
horrorizado: “La razón principal para que 
uno no sea atacado en la calle, para que las 
tiendas no sean continuamente saqueadas 

y quemadas, y para que todos no tomemos 
las cosas que no nos pertenecen, es porque 
alguien (cuando éramos pequeños) nos 
enseñó la diferencia entre el bien y el mal”.

Pero eso ha cambiado en Estados Uni-
dos y Gran Bretaña, ¿no es así?

Nuestros líderes del gobierno, la edu-
cación y la cultura han estado tumbando 
sistemáticamente aquellos antiguos valo-
res absolutos: que los conyugues están uni-
dos para toda la vida; que los padres deben 
ser el jefe de la familia; que las leyes deben 
obedecerse y ya; que uno debe de trabajar 
duro en la escuela; que los criminales de-
ben de recibir castigo. Estas son las virtu-
des para las que creímos ser demasiado 
inteligentes y demasiado avanzados. Y 
ahora, partes de Inglaterra parecen zonas 
de guerra en Libia.

Isaías 3 también predijo eso. En ese 
capítulo Dios dijo que el poderoso, el de 
buen juicio, el prudente y los líderes sabios 
serían removidos. “Y les pondré jóvenes 
por príncipes, y muchachos serán sus se-
ñores. Y el pueblo se hará violencia unos a 
otros, cada cual contra su vecino; el joven 
se levantará contra el anciano, y el villano 
contra el noble” (versículos 4-5). ¿No sue-
na esto familiar?

Nosotros hemos escogido deliberada-
mente ser ateos, ser engañosos, pecamino-
sos y codiciosos, rechazando cualquier con-
cepto de Dios y cualquier noción de la ley 
de Dios. ¿Y cómo nos está yendo con eso? 
¿Preferiría usted vivir en un lugar donde 
esas virtudes basadas en la ley espiritual de 
Dios, los Diez Mandamientos, son obedeci-
dos, o preferiría usted vivir en Tottenham?

Esta es una verdad difícil de aceptar, 
pero lo que los jóvenes británicos y nor-
teamericanos están haciendo es exacta-
mente lo que les enseñaron: que no hay 
tal cosa como el bien y el mal; no hay 
pecado ni obrar rectamente; Dios es un 
mito; resistan la autoridad; hagan lo que 
crean correcto; no existen las consecuen-
cias reales. Al igual que los padres que 
son condescendientes nuestros gobiernos 
han derribado las virtudes e incluso los 
absolutos en vez de defenderlos. La débil 
respuesta de Inglaterra contra las gentes 
que incendiaron su ciudad capital es un 
ejemplo perfecto.

Estamos atrapados con la sociedad que 
nuestros líderes han creado, pero ¿po-
demos tener esperanza en que nuestros 
políticos y educadores aprenderán la lec-
ción y corregirán todo esto? Hay comités 

estudiando esto actualmente. 
Y ya vienen en camino más 
programas sociales ineficaces 

y demasiado costosos. Usted ya sabe cuál 
va a ser su respuesta. ¿Abordarán la na-
turaleza humana? ¿Definirán el bien y el 
mal? ¿Se tornarán a Dios? Para nada.

Está en la Biblia
Existe una razón aún más específica del 
porqué el Sr. Flurry vaticinó tan exacta-
mente esta violencia en nuestras ciudades. 
Va más allá de las tendencias de la natura-
leza humana. Aunque usted no lo crea, el 
profeta Ezequiel en el siglo v a. C. escribió 
sobre la violencia del 2011 en Tottenham. 
Esto fue lo que él escribió acerca de las 
ciudades de Estados Unidos, Gran Breta-
ña e Israel:

“Una tercera parte de ti morirá de pes-
tilencia y será consumida de hambre en 
medio de ti; y una tercera parte caerá a 
espada alrededor de ti; y una tercera parte 
esparciré a todos los vientos, y tras ellos 
desenvainaré espada”. (Ezequiel 5:12).

El libro donde, desde 1992, el Sr. Flurry 
habló de estos temas se llama Ezekiel: The 
End-Time Prophet [Ezequiel: el profeta del 
tiempo del fin (en inglés)]. Ahí él escribió 
lo siguiente: “Note que la pestilencia se 
menciona primero. En el pasado nosotros 
pensamos que la pestilencia serían enfer-
medades resultantes de la hambruna. ¡En 
este caso la pestilencia es de hecho la causa 
principal de la hambruna!”.

“La palabra pestilencia significa sim-
plemente destrucción o muerte. (…) Así 
que esta pestilencia pudiera ser una plaga 
de violencia o de incendios…”. El Sr. Flu-
rry define estos incendios y violencia en 
nuestras naciones como algo similar a los 
tumultos de 1992 en Los Angeles, así como 
el impacto de una destrucción aún peor, la 
del terrorismo.

“¡Los tumultos en Los Angeles [Cali-
fornia] fueron solamente un tipo de 
lo que va a sucederle a las ciudades 
principales de toda la nación!”. El Sr. 
Flurry escribió esto en 1992. “¡Esta es una 
profecía severa de nuestro futuro!”. 
¿Podría ser esto más preciso?

“Ataques terroristas, tumultos e incen-
dios son los principales detonantes de la 
pestilencia mencionada en Ezequiel 5”, 
continuó él. “Y estos disturbios se espar-
cirán a otras naciones israelitas, ¡a menos 
que la gente se arrepienta! Dios va a ha-
cernos entender de una u otra forma. A 
medida que la violencia y los incendios 
empeoren, asimismo lo hará la hambru-
na. Y a medida que la hambruna empeore, 
más se intensificará la violencia. Se vuelve 
un círculo vicioso”.

Ver sangre página 27 ➤
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Prepárese 
para la 

escasez de 
alimentos

¿Ha notado usted las alzas en los precios de los alimentos? Esa es tan sólo una 
señal entre muchas de que seguramente el intrincado sistema de producción de 

alimentos recibirá algunos impactos severos.  Por Joel Hilliker

¿Ha pasado usted hambre al-
guna vez? ¿Alguna vez tuvo 
hurgar en la basura buscando 
algo de comida nada más para 

calmar un hambre acuciante?
Probablemente no. La mayoría de la 

gente en el próspero Occidente ni siquiera 
puede comenzar a imaginárselo.

Pero de los casi 7 mil millones de per-
sonas sobre la Tierra, se estima que 850 
millones están desnutridas o padecen de 
hambre crónica. A medida que la produc-
ción global de alimentos sufre daño y los 
precios se elevan, esta cantidad está ascen-
diendo rápidamente.

En julio, se declaró oficialmente la ham-
bruna en el Cuerno de África, la primera 
en 30 años. Se informó que 12.400.000 
personas no tienen suficiente alimento. 
Imagínese eso. En mi ciudad hay 81.000 
personas, entonces sería como sumar esta 

población más la de 152 ciudades 
como ella, y todos sus habitantes 
padeciendo de hambre.

Entre mayo y julio en esa región, 
29.000 niños menores de 5 años murieron 
de hambre.

Se espera que la pesadilla vaya a durar 
hasta el próximo año, y que la cantidad de 
afectados se eleve rápidamente a 15 millo-
nes. Estos son los efectos escalofriantes de 
dos años de sequía, la peor en seis déca-
das, junto con un comportamiento huma-
no absolutamente vergonzoso.

Cuando su estómago está totalmente 
satisfecho, usted tiende a hacer caso omi-
so de tales hechos. Después de todo, ¿qué 
puede hacer usted?

Pero usted necesita pensar en esto se-
riamente porque hay muchas probabi-
lidades de que pronto esté más que tan 
sólo leyendo acerca de esos dolores de la 
hambruna.

En Mateo 24, Jesucristo les dijo a Sus 
discípulos lo que precedería Su Segunda 
Venida y el fin del mundo actual. Entre 
las señales que Jesús nos dijo que obser-
váramos, Él advirtió: “Y habrá pestes, y 

hambres, y terremotos en diferentes lu-
gares” (versículo 7).

Hambres, plural. Y no sólo en lugares 
apartados. Está profetizado que condi-
ciones como cosechas escasas, crisis en la 
producción y distribución de alimentos, 
disminución en los suministros, cierre del 
comercio y del libre flujo de productos bási-
cos necesarios por causa del colapso econó-
mico, ¡todas estas más las calamidades que 
les siguen, van a asediar a nuestro mundo!

¿Le cree usted a Cristo?

¿De dónde provienen sus alimentos?
Deténgase un momento y piense en cuánto 
da usted por sentado el tener abundancia 
de alimentos. En el Primer Mundo hemos 
disfrutado por varias décadas de abun-
dancia prácticamente sin precedentes; de 
una variedad ilimitada de alimentos que 
están disponibles durante todo el año y a 
los precios más bajos disfrutados a escala 
masiva en la historia humana. Gracias a 
la producción creciente de alimentos, la 

Sociedad
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cantidad de gente desnutrida en nuestro 
planeta ha estado disminuyendo por si-
glos; en décadas recientes, los porcentajes 
de gente mal alimentada y con hambre se 
han reducido a menos de la mitad.

No es extraño que demos todo esto por 
sentado. Esta anomalía histórica y favo-
rable es la nueva realidad. La fiesta puede 
durar para siempre, ¿no es así?

Bueno, esa es una trampa. Este perío-
do de abundancia ha sido patrocinado en 
gran parte por una revolución total en la 
forma en que producimos y distribuimos 
lo que comemos. La buena noticia es que 
nos hemos vuelto extremadamente efi-
cientes para producir comida barata en 
cantidades masivas. La mala noticia es que 
esto conlleva enormes costos 
adicionales e involuntarios.

Quizás la consecuencia 
más urgente es que esta revo-
lución nos ha hecho peligro-
samente vulnerables a inte-
rrupciones masivas en nuestro 
suministro de alimentos.

A medida que nuestro 
mundo moderno ha dejado de 
ser una sociedad agrícola para 
ser una cultura industrial y 
ahora una cultura de servicio 
y basada en la información, los granjeros 
han desaparecido en masa. Hace apenas 
un siglo, uno de cada cuatro estadouni-
denses vivían en una granja, y el granje-
ro promedio cultivaba suficiente comida 
para alimentar a otros 12 estadouniden-
ses. Ahora, mientras la población se ha 
más que triplicado a más de 300 millones, 
sólo quedan 2 millones de granjeros. En 
promedio, cada uno cultiva comida para 
alimentar a 140 personas.

Actualmente en el Primer Mundo, me-
nos del 2 por ciento de la población está 
alimentando al otro 98 por ciento. La gran 
mayoría de nosotros obtenemos alimen-
tos provenientes de cientos o miles de ki-
lómetros de distancia, y sólo tenemos el 
equivalente a una semana de víveres en 
la despensa. Somos sostenidos en su tota-
lidad por un sistema complejo acerca del 
cual somos casi completamente ignoran-
tes. Fabricar alimentos se ha vuelto una 
profesión de expertos.

Cada eslabón en este intrincado proce-
so lleva una carga de asuntos inquietan-
tes que haría que la mayoría de nosotros 
levantáramos nuestras cejas preocupados, 
o que incluso sintiéramos náuseas de re-
pudio. Y aún más urgentemente, cada es-
labón es susceptible a rupturas potenciales 
importantes.

Y cada vez están apareciendo más se-
ñales anticipadas de rupturas en el siste-
ma. Los precios de los comestibles están 

disparándose. Hay titulares acerca de in-
toxicaciones alimentarias causadas por 
bacterias nocivas. Problemas de salud 
crónicos y epidémicos como la obesidad 
y la diabetes. Escasez de alimentos. Y sí, 
incluso hambruna.

¿Qué comería usted si las tiendas de 
comestibles y los restaurantes estuvieran 
vacíos?

Los precios de los alimentos 
se están elevando
Seguramente usted ha notado el costo ele-
vado de los comestibles. El Índice para los 
Precios de los Alimentos de la Organiza-
ción de las Naciones Unidas para la Ali-
mentación y la Agricultura (fao) subió un 

25 por ciento el año pasado. En febrero de 
este año, alcanzó un tope récord. En junio, 
la fao dijo que la canasta de alimentos tí-
pica a nivel mundial costaba un 48 por 
ciento más que hace un año.

Estos precios altos no son un problema 
a corto plazo. Dificultades recientes sólo 
han agravado una crisis que se ha estado 
incubando por años, y que no va a desapa-
recer pronto.

Entre el 2001 y el 2008, el mundo con-
sumió progresivamente más grano del 
que produjo. Las reservas mundiales de 
granos se redujeron de ser un suministro 
para más de 100 días a ser uno para menos 
de 50 días. Y los precios de los alimentos 
subieron dramáticamente. Entre 2005 y 
2008, dieron un salto del 80 por ciento.

La situación condujo al racionamiento, 
y en los países pobres al hambre. En varios 
países estallaron disturbios por los ali-
mentos. La “crisis de la tortilla” en Méxi-
co, donde miles de personas protestaron 
en las calles debido a la subida en el precio 
del maíz, precedió a los disturbios públi-
cos por los precios de los alimentos en 
varios países. En Haití, Malasia, Indone-
sia, las Filipinas, Bangladesh, India, Bur-
kina Faso, Senegal, Camerún, Marruecos, 
Mauritania, Somalia, Etiopía, Madagas-
car, Kenia, Egipto, la Costa de Marfil, Ye-
men, los Emiratos Árabes Unidos, México 
y Zimbabue estallaron disturbios. A co-
mienzos del 2008, la fao dijo que 37 países 

enfrentaban crisis de alimentos, poniendo 
a 1.500 millones de personas en riesgo de 
morir de hambre.

Estos problemas sólo fueron empeora-
dos por la quiebra financiera de finales de 
2008. Hacia mediados de 2009, la escasez 
de alimentos había golpeado a docenas de 
países, y mil millones de personas estaban 
comiendo menos cada día.

Actualmente diversos factores conti-
núan afectando el suministro y los precios 
de los alimentos: el aumento de los bio-
combustibles; precios del petróleo por las 
nubes; la reducción de los suministros de 
alimentos de los gobiernos; y los desastres 
ambientales, incluyendo sequías récord e 
inundaciones devastadoras. Las reservas 

de grano del mundo están 
ahora en un mínimo histó-
rico. Este verano pasado, los 
ministros de agricultura del 
G-20 se reunieron por prime-
ra vez en la historia para enfo-
carse en la evidencia creciente 
de que estos precios elevados, 
así como la escasez en los ali-
mentos sólo van a empeorar. 
“Casi en todos los países, in-
cluyendo a Europa, el proble-
ma de los precios más altos en 

los alimentos ya se ha hecho tangible”, dijo 
el economista principal de la fao, Abdol-
reza Abbassian. El director general electo 
de la fao dijo que los precios elevados y 
volátiles de los alimentos existirían “por 
mucho tiempo”.

La fao dice que el clima desfavorable 
pondrá aún más presión sobre los precios 
de los alimentos en los meses venideros. 
Lo que fue llamado una “inundación de 
500 años” en el área de los ríos Ohio y Mis-
sissippi este verano causó pérdidas de mi-
llones de dólares por daños en las tierras 
de labranza, incrementando los precios de 
los granos. El Departamento de Agricultu-
ra de Estados Unidos ya había estado esti-
mando grandes incrementos en los costos 
de los granos para el año 2011-2012 con 
respecto al año anterior, y eso fue antes de 
la inundación. “Todo lo que podemos ha-
cer es sentarnos y ver cómo se disparan los 
precios de los alimentos, tanto en Estados 
Unidos como en el resto del globo”, escri-
bió Ian Cooper, editor de la columna de 
consejos en inversiones del Wealth Daily.

Los efectos adversos de estas tenden-
cias son de largo alcance y tienen el po-
tencial de ser muy serios. El director ge-
neral de Smithfield Foods, una compañía 
global de alimentos, dijo esto: “Estamos 
a sólo un mal evento ambiental de tener 

La gran mayoría de nosotros obtenemos 
alimentos provenientes de cientos o miles 

de kilómetros de distancia, y sólo tenemos el 
equivalente a una semana de víveres en la 

despensa. Somos sostenidos en su totalidad por 
un sistema complejo acerca del cual somos casi 

completamente ignorantes.
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un incremento de diez veces en el grano ne-
cesario para alimentar los animales y pe-
ces”. ¡En 15 años, el consumo de granos en 
China se elevó el 1.000 por ciento!

La combinación de población mundial 
y demanda de alimentos está aumentando 
un 2 por ciento al año. Mientras tanto, la 
producción de alimentos está aumentando 
sólo como a la mitad de esa tasa.

Usted puede añadir a esta realidad fun-
damental un sinnúmero de otras presio-
nes sobre el suministro de alimentos: más 
eventos ambientales adversos (sequías, 
inundaciones y otros desastres) que redu-
cen el rendimiento de los cultivos o destru-
yen las cosechas; la desaparición de la vida 
marina incluyendo la captura de peces en 
los océanos (que es la principal fuente de 

proteínas para los asiáticos) debido a la 
pesca excesiva, la polución y otras causas; 
promulgaciones de los gobiernos como 
subsidios para las granjas, controles en el 
precio de los alimentos, impuestos, regu-
laciones, restricciones y la lista continúa.

Paul Roberts lista aún más factores en 
su libro del 2008 The End of Food [El fin 
de los alimentos]. “La tierra cultivable se 
está haciendo más escasa. Insumos como 
pesticidas y fertilizantes sintéticos de ni-
trógeno son cada vez más costosos. La 
degradación del suelo y la erosión debido 
a la agricultura hiperintensiva está costan-
do millones de acres de tierras de cultivo 
cada año. En partes del mundo se están 
agotando rápidamente los suministros 
de agua, aún mientras el precio creciente 
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matemáticas de las 
comidas El consumo de grano se ha 
elevado dramáticamente en los últimos 50 
años, los campos agrícolas algunas veces lo 
dejan atrás, otras veces no, como en los años 
recientes cuando los precios han dado un salto.

potencialmente maíz de $10 dólares, lo 
cual nuevamente es otro incremento del 50 
por ciento en el costo de los insumos para 
nuestra producción en vivo”. Pero esto es 
más que tan sólo una simple inconvenien-
cia. Significa que las compañías de alimen-
tos bien podrían ir a la bancarrota, dijo él.

EE UU es el mayor exportador de trigo 
y maíz en el mundo. Las malas cosechas en 
Estados Unidos impactarán más que tan 
sólo los presupuestos de los ciudadanos 
estadounidenses, y exponencialmente lo 
harán en muchos países. Los estadouni-
denses gastan en alimentos menos del 10 
por ciento de sus ingresos. Pero para los 2 
mil millones de personas más pobres en el 
mundo, esa cifra es del 50 al 70 por ciento. 
Como escribió el Foreign Policy, para ellos, 
“estos precios disparados [en los alimen-
tos] podrían significar pasar de dos comi-
das al día a una” (énfasis añadido en todo).

“Estamos descendiendo a una crisis en 
los alimentos que va a arrasar al mundo 
que conocemos”, dice Cooper. “Los pre-
cios de los alimentos no van a bajar. Aho-
ra debemos prepararnos para ver escasez 
de alimentos”. Una cosa es tener que pagar 
más por la comida, suponiendo que usted 
tiene el dinero. ¿Pero qué pasaría si ni si-
quiera hubiera alimentos?

Uno podría esperar que estas tenden-
cias sean simples anomalías y que vayan a 
mejorar, o que de alguna forma encontre-
mos la manera de sobrepasar los obstácu-
los crecientes.

Sin embargo, en realidad estas tenden-
cias están exponiendo grietas y debilidades 
estructurales en el fundamento mismo de 
nuestro sistema de alimentos.

Presiones en el suministro de alimentos
Cada año, la raza humana produce 100 
millones más de bocas para alimentar. 
Hoy tenemos casi 7 mil millones de con-
sumidores; hace 50 años sólo había 3 mil 
millones. Pero no sólo se trata de más bo-
cas, sino también de lo que está entrando 
en esas bocas. La persona promedio en el 
mundo come 20 por ciento más calorías al 
día que hace 50 años.

Y en muchos casos, esas calorías requie-
ren considerablemente más energía para 
producirse. Por ejemplo, la clase media 
emergente en China e India tiene un apeti-
to creciente por carne, aves, lácteos y pes-
cado; artículos en el menú que requieren 
más labor y consumen más energía que el 
arroz y las verduras. Como Julian Cribb lo 
revela en su libro The Coming Famine [La 

próxima hambruna], el consumo 
de carne en China se triplicó en 
menos de 15 años, “requiriendo 
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del petróleo (el alma de la agricultura in-
dustrial) está haciendo cuestionar todo el 
modelo agroindustrial”.

Para unos cuantos observadores rea-
listas (y quizás para las otras 180.000 
personas que cada día debido a los costos 
crecientes de los alimentos quedan por de-
bajo de la línea de pobreza y ya no pueden 
darse el lujo de sentarse a la mesa), estos 
problemas sin duda podrían estar hacien-
do cuestionar todo el modelo agroindus-
trial. Pero la realidad es que nuestra socie-
dad moderna se ha vuelto increíblemente 
dependiente de este. Cuestionar ese mode-
lo equivale a reconocer la naturaleza inhe-
rente e irreversiblemente defectuosa de la 
civilización que hemos diseñado.

Encontrando una barrera insuperable
Muchas personas esperan resolver este di-
lema a través de aún más maravillas tec-
nológicas. Es verdad que la tecnología le 
ha dado un crecimiento asombroso al vo-
lumen de la comida producida, aumento 
tras aumento anual del 5 o hasta del 10 por 
ciento en el rendimiento de los cultivos de 
trigo, maíz y arroz, por ejemplo.

Sin embargo, el último incremento re-
pentino masivo en la producción global 
de alimentos ocurrió en las décadas de 
1970 y 1980. En años más recientes esos 
incrementos han estado más cerca del 1 
o hasta el cero por ciento. Hoy día, se in-
vierte poco en la innovación. Pero Cribb 
escribe que aún más alarmante es que “en 
los países avanzados, algunos científicos 
rumoran que en realidad podríamos estar 

acercándonos a los límites físicos de la ha-
bilidad de las plantas para convertir la luz 
del sol en alimento comestible”.

Piense en eso. Usted no puede pedirle 
a la tierra más de lo que puede dar. Sólo 
puede aumentar el rendimiento de las co-
sechas usando métodos artificiales hasta 
cierto punto. Pero en algún momento en-
cuentra una barrera insuperable de la rea-
lidad biológica.

“El reto es mucho mayor, a más largo 
plazo y más insoluble de lo que la mayoría 
de la gente, y ciertamente la mayoría de los 
gobiernos entienden”, escribe Cribb. “Este 
resulta de las restricciones magnificadas 
que interactúan en la producción de ali-
mentos generadas mientras la civilización 
presiona cada vez más contra los límites 
finitos de los recursos naturales del plane-
ta, combinados con los apetitos humanos 
que parecen no conocer fronteras”.

Lo que estamos viendo es el equivalente 
en agricultura y nutrientes de la deuda na-
cional de Estados Unidos. Para mantener 
las ganancias a corto plazo, hemos estado 
viviendo de estimulantes prestados o arti-
ficiales para la producción de alimentos, 
que en muchos casos tienen efectos de-
vastadores a largo plazo. Finalmente va a 
haber un “incumplimiento”.

Considere la fría realidad que Cribb 
deja en claro: “El problema es muy com-
plejo”, escribe él. “Para resumir todo esto, 
el reto que enfrentan los 1.800 millones de 
hombres y mujeres en el mundo quienes 
cultivan alimentos es duplicar su produc-
ción de comida, usando mucha menos 

agua, menos tierra, menos energía y me-
nos fertilizantes. Ellos deben lograr esto a 
cambio de rendimientos bajos e inciertos, 
con menos tecnología nueva disponible, 
en medio de más trámites, desincentivos 
económicos y mercados corruptos, y te-
niendo que enfrentar sequía propagada. 
Lograr esto va a requerir no mucho menos 
que un milagro”.

Mi recomendación es que no cuenten 
con ese milagro.

En cambio, vean las condiciones actua-
les, y luego miren la Biblia y juzguen por 
ustedes mismos si, de hecho, los puntos 
que vemos actualmente conectan directa-
mente con las profecías que esta contiene.

El caballo negro
Los cuatro jinetes del Apocalipsis son pre-
cursores reconocidos de la calamidad del 
tiempo del fin. El tercero de ellos se descri-
be en Apocalipsis 6:5-6 así: “Cuando abrió 
el tercer sello, oí al tercer ser viviente, que 
decía: Ven y mira. Y miré, y he aquí un 
caballo negro; y el que lo montaba tenía 
una balanza en la mano. Y oí una voz de 
en medio de los cuatro seres vivientes, que 
decía: Dos libras de trigo por un denario, y 
seis libras de cebada por un denario; pero 
no dañes el aceite ni el vino”.

El significado de esta visión ha sido 
debatido, distorsionado y malentendido 
por siglos. Pero en el folleto de Herbert 
W. Armstrong, The Book of Revelation 
Unveiled at Last! [¡El Libro de Apocalipsis 
Revelado al fin!, disponible sólo en inglés],  
se revela claramente. Como lo explicó el 
Sr. Armstrong, la profecía de Jesucristo en 
Mateo 24 descubre su significado.

El tercer jinete conecta con el versículo 
7 de ese capítulo: “Porque se levantará na-
ción contra nación, y reino contra reino; 
y habrá pestes, y hambres, y terremotos 
en diferentes lugares”. La guerra descrita 
aquí es representada por el caballo ber-
mejo de Apocalipsis 6:3-4. Y la siguiente 
realidad profética que Cristo discutió se 
conecta con el tercer jinete que monta el 
caballo negro: “habrá hambres”.

Así que, ¿le cree usted a Jesucristo? ¿Le 
cree usted a Dios, quien inspiró la profecía 
de Apocalipsis?

Estamos a punto de experimentar pro-
blemas mucho peores que tan sólo precios 
elevados de los alimentos. Pero mientras 
sucede eso, recuerde a dónde apunta todo. 
¡Esta es una de las señales que Cristo dio 
de que Él estaba a punto de regresar a esta 
Tierra cansada!

Aunque este jinete desolador ha ace-
chado a la humanidad a lo largo de su 
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Conmoción de las etiquetas Las cifras de la Organización de las Naciones 
Unidas para la Alimentación y la Agricultura muestran la tendencia dramática al alza en los precios 
de los alimentos al consumidor durante la década pasada. Las cifras son relativas a los precios 
promedio entre 2002 y 2004, donde el promedio es de 100.
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historia, su aparición en el libro de Apoca-
lipsis presagia una última galopada aterra-
dora mucho más mortal que las anteriores. 
“Una gran hambruna, como nunca la 
ha habido o la volverá a haber, gol-
peará a esta Tierra con fuerza y fu-
ria aterradoras”, dice nuestro folleto 
The Four Horsemen of the Apocalypse [Los 
Cuatro Jinetes del Apocalipsis, disponible 
en inglés]. “Esta vez, en lugar de sólo afec-
tar regiones destrozadas por la guerra o al 
Tercer Mundo, va a afectar a las naciones 
del Primer Mundo, los pueblos de las 10 
tribus perdidas de Israel bendecidos por 
la primogenitura”. (Este folleto es gratis 
cuando lo solicite).

Estas declaraciones no se basan en una 
declaración de Jesús y en un sólo versícu-
lo de Apocalipsis. Ellas están respaldadas 
por profecía tras profecía de las naciones 
más opulentas y bendecidas sobre la Tie-
rra actualmente, ¡sufriendo una caída 
dramática y apresurada hacia condiciones 
tan aterradoras que es difícil para noso-
tros siquiera imaginarlas! Las condiciones 
actuales conectan directamente con estas 
advertencias proféticas, las cuales Dios 
registró para probar Su omnisciencia y 
omnipotencia, y para persuadirnos a arre-
pentirnos y volvernos a Él.

¿A dónde está dirigiendo la disminu-
ción actual en las reservas de alimentos? 
La profecía bíblica nos da una respuesta 
segura y seria.

Considere esta profecía escalofrian-
te de Isaías: “Porque he aquí que el Señor 
[Eterno] de los ejércitos quita de Jerusalén 
[un tipo de todas las naciones de Israel del 
tiempo del fin] y de Judá [el estado judío 
en el Oriente Medio] las existencias y las 
reservas, todo sustento de pan y todo 
socorro de agua” (Isaías 3:1; Versión 
New King James). Dios dice que debido a 
nuestros pecados, ¡Él va a quitarnos la 
comida y el agua! (Compruebe la identidad 
moderna de Israel en la profecía bíblica so-
licitando una copia gratuita de Los Estados 
Unidos y Gran Bretaña en Profecía).

En Oseas, otro libro del tiempo del fin, 
Dios acusa a las naciones de Israel con 
este cargo: “Y ella no reconoció que yo le 
daba el trigo, el vino y el aceite, y que le 
multipliqué la plata y el oro que ofrecían 
a Baal” (Oseas 2:8). ¡Hemos olvidado que 
debemos agradecerle a Dios por nuestra 
abundancia! Él nos ha dado las bendicio-
nes más grandiosas que haya recibido una 
nación en la historia humana, ¡y le hemos 
dado a Él nuestra espalda! Él continúa: 

“Por tanto, yo volveré y tomaré 
mi trigo a su tiempo y mi vino a 
su sazón...” (versículo 9).

¿Podría ser cierto esto? Los impactos 
sobre los suministros de alimentos que es-
tamos comenzando a presenciar son más 
que tan sólo falta de planeación, o simple 
“mala suerte”. En realidad, ¡Dios Mismo 
está quitando las bendiciones que Él había 
suministrado una vez en abundancia!

Bendiciones de abundancia, 
maldiciones de escasez
Dios creó la Tierra para enfatizar nues-
tra dependencia en Él y nuestra pequeñez 
con respecto a la extensión de la creación. 
Nuestra comida crece de la tierra y re-
quiere de clima y condiciones ambientales 
favorables, factores sobre los cuales no te-
nemos control en lo absoluto. Aunque la 
vida moderna ha minimizado el efecto de 
los cambios climáticos diarios en nuestras 
vidas inmediatas, nuestra producción de 
alimentos todavía depende de estos. Esto 
le da a Dios una herramienta con la cual 
bendecirnos o corregirnos. Simplemente 
no podemos escapar de este importante 
aspecto del mundo natural que Dios creó.

Vean cómo se aclara este aspecto en 
los dos capítulos proféticos centrales del 
Antiguo Testamento. En Levítico 26, Dios 
promete ricas bendiciones agrícolas por 
nuestra obediencia a Él (versículos 4-5). El 
versículo 10 en la Versión Nueva Interna-
cional dice: “Todavía estarás comiendo la 
cosecha del año anterior cuando tendrás 
que sacarla para hacer espacio para la nue-
va”. Y en Deuteronomio 28 leemos: “Ben-
dito (...) el fruto de tu tierra, el fruto de tus 
bestias, la cría de tus vacas y los rebaños 

de tus ovejas. Benditas serán tu canasta 
y tu artesa de amasar (...). [El Eterno] te 
enviará su bendición sobre tus graneros 
(...). Te abrirá [El Eterno] su buen tesoro, 
el cielo, para enviar la lluvia a tu tierra en 
su tiempo, y para bendecir toda obra de 
tus manos...” (versículos 4-5, 8, 12).

Sin embargo, entre las maldiciones 
por desobedecerle a Él, Dios promete lo 
opuesto: “Sembraréis en vano vuestra se-
milla, porque vuestros enemigos la come-
rán. (...) y haré vuestro cielo como hierro, 
y vuestra tierra como bronce. (...) vuestra 
tierra no dará su producto, y los árboles de 
la tierra no darán su fruto. (...) Cuando yo 
os quebrante el sustento del pan, cocerán 
diez mujeres vuestro pan en un horno, y 
os devolverán vuestro pan por peso; y co-
meréis, y no os saciaréis” (Levítico 26:16, 
19-20, 26). Deuteronomio 28 continúa: 
“Dará [el Eterno] por lluvia a tu tierra 
polvo y ceniza; de los cielos descenderán 
sobre ti hasta que perezcas” (versículo 24). 
Dios promete que nuestro suelo va a ser 
estéril y nuestras cosechas serán consu-
midas por pestes (versículos 23, 38-39, 42).

Mire a su alrededor, ¡estas maldiciones 
ya están comenzando a descender sobre 
nosotros!

Dios da estas advertencias por amor. Él 
quiere ayudarnos a evitar tal destino, y el 
arrepentimiento es la forma de hacerlo.

En Jeremías 14:12-18, Dios condena a 
quienes rechacen Sus advertencias: “Dicen: 
Ni espada ni hambre habrá en esta tierra”, 
dice Dios, pero Él advierte esto: “Con es-
pada y con hambre serán consumidos esos 
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Tendencia actual
Una somalí desplazada en el 
campamento de refugiados de Kenia, 
Dadaan, sostiene a su demacrado hijo.



TRoMPETa de filadelfia
Noviembre-Diciembre 2011 15

profetas. Y el pueblo 
a quien profetizan 
será echado en las ca-
lles de Jerusalén por 
hambre y por espada, 
y no habrá quien los 
entierre a ellos, a sus 
mujeres, a sus hijos y 
a sus hijas” (versículos 
15-16). Tome tiempo 
para considerar esas 
palabras.

En esta visión ate-
rradora son aquellos 
en la ciudad quienes 
son afligidos en parti-
cular: “Y si entro en la 
ciudad, he aquí enfer-
mos de hambre” dice 

el profeta (versículo 18). Imagínese a la 
gente volviéndose demacrada y pidiendo 
comida, buscando alguna cosa para comer 
entre los montones de basura. Estas no se-
rán imágenes en nuestras pantallas de te-
levisión de tierras distantes empobrecidas. 
Esto estará sucediendo entre los bulevares 
y los rascacielos de poblaciones y ciudades 
antiguamente opulentas.

¿Cómo supone usted que será la vida en 
los centros urbanos de Estados Unidos y 
Gran Bretaña cuando las crisis de alimen-
tos hayan alcanzado tales extremos? Con 
sólo un poco de imaginación, uno puede 
vislumbrar cuán brutales y crueles se po-
drían volver las condiciones. Tristemente, la 
profecía bíblica confirma explícitamente e 
incluso sobrepasa nuestros peores temores.

Pestilencia
Un proverbio español dice: “La civiliza-
ción y la anarquía están a sólo siete comi-
das de distancia”.

La escasez de comida simplemente 
hace del mundo un lugar más peligroso. 
Nada es más importante para la gente que 
tener suficiente comida y agua. La escasez 
de agua ha provocado conflictos violen-
tos; gobiernos han sido derrocados como 
consecuencia de la hambruna. La “prima-
vera árabe” que ha impactado al norte de 
África y al Oriente Medio ha emergido en 
gran parte de la ira popular por la esca-
sez de alimentos. Aun si una nación tie-
ne suficiente comida, los precios elevados 
pueden conducir a protestas y disturbios 

civiles. La historia prueba que las naciones 
van a luchar para asegurar los suministros 
de comida que necesitan.

“Este reto es aún más urgente que el 
cambio climático”, escribe Cribb en The 
Coming Famine.  “Una crisis climática 
podría emerger en décadas. Una crisis en 
los alimentos puede explotar en semanas, y 
matar en días”.

Mike Murphy, un granjero de produc-
tos lácteos prominente, le dijo a Cribb: “El 
calentamiento global se lleva toda la pu-
blicidad pero la verdadera amenaza inmi-
nente para la raza humana es la hambruna 
a escala masiva”. Él advirtió de las ame-
nazas combinadas y correlacionadas de la 
“escasez de alimentos, la hambruna y los 
grandes disturbios sociales”.

¡La profecía bíblica está de acuerdo!
En Ezequiel 5 hay una profecía aterra-

dora del fin de las naciones angloameri-
canas. Esta habla de que su destino se di-
vide en tres partes, donde el primer tercio 
se quema “a fuego en medio de la ciudad, 
cuando se cumplan los días del asedio” 
(versículo 2). Ese asedio es un cerco eco-
nómico a manos de extranjeros (profeti-
zado también en Deuteronomio 28:52); 
un evento que traerá a estas naciones a la 
ruina económica.

Luego Ezequiel explica los efectos de 
este asedio en mayor detalle: “Una ter-
cera parte de ti morirá de pestilencia, 
y será consumida de hambre en me-
dio de ti. (...) aumentaré el hambre sobre 
vosotros, y quebrantaré entre vosotros 
el sustento del pan. Enviaré, pues, sobre 
vosotros hambre (...) y pestilencia y san-
gre pasarán por en medio de ti. (...) Yo [el 
Eterno] he hablado” (versículos 12, 16-17).

La pestilencia de la que Ezequiel habló 
se relaciona con las pestilencias de las que 
Cristo profetizó en Mateo 24:7. En su pro-
grama Key of David del 22 de mayo, Ge-
rald Flurry explicó cómo las “pestilencias” 
que Cristo predijo de hecho podrían refe-
rirse a comportamiento humano destructi-
vo (por ejemplo, la misma palabra griega 
en Hechos 24:5 se traduce “una plaga”). 
“Eso le añade una dimensión a esta profe-
cía”, dijo él. “Cuando suceden todas estas 
hambrunas o una hambruna en la tierra, 
también se produce un colapso social si ello 
empeora, y está profetizado que va a po-
nerse mucho peor en vez de mejorar”. En 

su folleto sobre Ezequiel, él mencionó lo 
mismo acerca de Ezequiel 5:12: Está pro-
fetizado que los disturbios y la violencia 
que acompañarán la escasez de alimentos 
“¡cobrarán millones de vidas!” escribió 
él. “Entre peor se torne la violencia y los 
incendios, peor será la hambruna. Entre 
peor sea la hambruna, más intensa será la 
violencia. Se vuelve un ciclo vicioso”.

En la hambruna que actualmente aflige 
al Cuerno de África, las condiciones deses-
peradas están revelando lo peor en mucha 
de la gente afectada. Los terroristas están 
tratando de financiar sus actividades expri-
miendo a un pueblo cada vez más empobre-
cido, y abusando de ellos cuando se rehúsan 
a pagar o tratan de escapar del país. Decenas 
de miles de somalíes están huyendo. Los 
campamentos de refugiados están desbor-
dándose, atestados y plagados de enferme-
dades; los niños están muriendo; miles de 
personas están teniendo que vivir a las afue-
ras con o sin refugio. Esta es una escena muy 
seria de cuán rápidamente las circunstancias 
difíciles se pueden tornar horrorosas.

Estas condiciones de gente hambrienta 
y demacrada que vive en la miseria, que 
vive de la limosna o pide comida, que abu-
sa y explota a otros en medio de la lucha 
feroz por sobrevivir, existen en esta Tierra 
en este mismo momento en que usted está 
leyendo esto. Pero profecía tras profecías 
advierten que pronto, millones de perso-
nas que ni siquiera  supieron nunca lo su-
ficiente para temer a tales condiciones van 
a quedar atrapadas en sus fauces.

“Nuestros pueblos sólo van a continuar 
unos pocos años más en relativa prospe-
ridad económica”, advirtió Herbert W. 
Armstrong hace 50 años. “¡Esta misma 
prosperidad es nuestra maldición fatal! 
Porque nuestra gente está poniendo su co-
razón en ella, buscando la comodidad y el 
ocio, ¡volviéndose blandos, decadentes y 
débiles!”. Hoy esa prosperidad está apenas 
comenzando a desvanecerse; ¡y algunos 
ya demuestran carecer del carácter para 
conducirse moralmente! “Entonces, de 
repente y antes de que lo comprendamos 
nos vamos a encontrar en medio de los 
dolores de la hambruna y las epidemias de 

Justo ahora en el Cuerno de África, hay gente hambrienta y demacrada 
que vive en la miseria, explotando y siendo explotados en la lucha 

intensa por sobrevivir. Pero la profecía advierte que pronto, las mismas 
condiciones se van a difundir a millones de personas que ni siquiera las 

conocieron nunca lo suficiente, como para sentir temor de estas.

Ver alimentos página 27 ➤
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Seamos francos. La depresión 
está en proporciones epidémicas 
en todo el mundo. Irónicamente, 
esta plaga ha estado propagándose 

durante lo que la mayoría consideramos 
los buenos tiempos. ¿Cómo va la gente 
a manejar los malos tiempos que ahora 
son tan inminentes? No estamos siendo 
pesimistas, ¡sólo honestos! Sabemos que 
la actual crisis catastrófica mundial va a 
conducir a un futuro brillante y nuevo. 
Buenos tiempos que van a durar, verdade-
ra paz y felicidad personal e internacional 
vendrán. Sin embargo, a corto plazo, los 
problemas mundiales continuarán aproxi-
mándose más al desastre. Así que todos 
debemos aprender a manejar los proble-
mas venideros. ¿Por qué? Porque ignorar 
los problemas tan sólo aumenta los desór-
denes mentales como el estrés, la ansiedad 
y la depresión.

La mejor cura para la depresión y sus 
compañeros (el estrés y la ansiedad) es 
nunca caer presa de ésta como primera 
medida. Sin embargo, si usted ya está de-
primido, créanos, hay una forma de salir 
de esta y mantenernos así. Le ayudaremos 
a encontrar el camino para salir de la os-
curidad mental, aún en este mundo que se 
apresura hacia el desastre.

Reconsiderar la depresión
Algunos profesionales de la salud creen 
que el estrés crónico es una causa prin-
cipal de la depresión. En nuestro mundo 
acelerado y frenético la gente se queja de 

tener que trabajar en exceso y 
de estar muy tensionada por los 
problemas personales. Muchos 

se quejan de sentirse estresados todo el 
tiempo. Frecuentemente, el incidente o 
inconveniencia personal más pequeña 
descontrola emocionalmente a algunos.

¿Lo describe esto a usted? Si es así, no 
es el momento de coger una pastilla, ata-
rugarse de alcohol o usar drogas ilegales; 
¡es el momento de asumir el control de sus 
emociones y de su pensamiento! El pensa-
miento constructivo, creativo y crítico se 
disminuye grandemente en una persona 
que está estresada, temerosa, demasiado 
ansiosa o deprimida. El pensamiento claro 
es un requisito para sobrevivir a los mo-
mentos difíciles.

¿Por qué hay tanta gente tan estresada 
y que sucumbe a la depresión? La ciencia 
médica quiere saber la respuesta a esa pre-
gunta, pero la mayoría de expertos mé-
dicos sólo examinan los síntomas físicos. 
Las debilidades mentales difíciles de ob-
servar y de detectar y que conducen a la 
inestabilidad personal y a la pérdida de la 
productividad son ignoradas. En realidad, 
las corporaciones en Estados Unidos po-
drían estar haciendo un mejor trabajo en 
buscar la causa. Por supuesto que esta tie-
ne una razón económica para hacerlo; se 
estima que las enfermedades relacionadas 
con el estrés, incluyendo la depresión, le 
cuestan a las compañías estadounidenses 
de $200 a $300 mil millones de dólares al 
año. Es interesante que el problema esté 
siendo atacado con educación. En esen-
cia, los empleadores les están enseñando 
a los empleados cómo manejar la vida. La 
educación correcta para resolver los pro-
blemas de la vida es la clave para vencer el 
estrés y la depresión.

Michael LeGault hace una pregunta 
intrigante acerca del estrés en su libro in-
novador Think! [¡Piense!]. “Actualmente, 
el estrés y su compañera de conspiración 
(la llamada sobrecarga de información), 
son dos factores importantes que debili-
tan la energía mental necesaria para ha-
cer trabajo creativo y técnico y resolver 
los problemas diarios. Es la razón por la 
que tanta gente dice que está en ‘estado 
de crisis’ perpetuo y sienten que sus vidas 
están ‘fuera de control’. Es la razón por la 
que algunos se están cayendo en su propio 
precipicio. ¿Pero qué tan real es el estrés?”.

 Esta pregunta invita a la mucha re-
flexión. ¿Es real el estrés? La pregunta in-
sultaría a algunos. LeGault lo explica así: 
“Obviamente hay eventos traumáticos que 
pueden introducir el estrés severo en las 
vidas de las personas. Pero el significado 
de estrés, una palabra que una vez se apli-
caba a situaciones extremas y relativamen-
te escasas, ha sido inflado para aplicarlo 
casi a todo lo que sucede”. LeGault cree 
que el estrés es la nueva palabra de moda 
que la gente usa “para quitarnos de nues-
tros hombros la carga de responsabilidad 
por la calidad de nuestro pensamiento y 
decisiones”. En otras palabras, muchas 
personas usan los problemas de estrés 
como una excusa para librarse de la culpa 
por sus malas decisiones: ¡El estrés me hizo 
hacerlo!

Los instructores de las empresas están 
de acuerdo. El Dr. Scott Sheperd, un con-
sejero en estrés profesional y orador mo-
tivador, escribe esto en su libro Who’s in 
Charge: Attacking the Stress Myth [Quién 
está a cargo: Atacando el mito del estrés]: 

por Dennis Leap

Encontrando 
el camino 
para salir de 
la depresión
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“La palabra estrés ahora parece represen-
tar toda clase de cosas. El estrés ha pasa-
do de ser un proceso fisiológico durante 
el cual se liberan ciertas hormonas en el 
cuerpo, a ser una fuerza vaga y malévola 
que corre rampante por la vida. De hecho, 
el estrés ahora significa muchas cosas di-
ferentes, yo no pienso que este signifique 
algo en lo absoluto. Y sin embargo culpa-
mos al estrés por la mayoría de nuestros 
problemas”.

El estrés no es ningún virus que ataca 
a un individuo desde afuera del cuerpo, 
dicen estos pensadores. El estrés viene de 
dentro de la persona. Es el efecto de cómo 
un individuo percibe, piensa y reacciona 
ante los problemas que la vida le presenta.

Esta misma perspectiva se puede apli-
car a la depresión endógena. No hay duda 
de que puede haber razones físicas y hor-
monales para la depresión; la depresión 
post-parto es un ejemplo bien conocido. 
Sin embargo, la mayoría de la gente su-
cumbe a la depresión porque no saben 
cómo manejar la vida. No se están ha-
ciendo cargo, ni tampoco responsables 
por sus decisiones y acciones. Algunos, al 
verse enfrentados incluso a un problema 
pequeño, exclamarán, “Eso es deprimen-
te”. Algunos se quejan con frecuencia de 
sus vidas: “¡Estoy tan deprimido!”.

Aquí hay una realidad en la que to-
dos necesitamos pensar. No todo el que 
enfrenta problemas catastróficos como 
pérdida de un hijo o cónyuge, pérdida del 
empleo o del estatus social, o pérdida de 
la salud física, cae en depresión profunda. 
¿Entonces por qué otros sí?

Falla en la educación
Hagámonos algunas preguntas difíciles. 
¿No hay algo errado cuando las compañías 

deben componer a sus empleados para que 
puedan trabajar productivamente? ¿Nos 
ha fallado nuestro sistema educativo? ¿Por 
qué nuestras escuelas de primaria y secun-
daria y nuestras mejores universidades e 
instituciones educativas, las cuales em-
plean a los maestros mejor calificados, no 
les enseñan a los estudiantes el verdadero 
entendimiento acerca de la mente humana 
y la naturaleza humana? ¿Por qué no se les 
enseña a los estudiantes en todos los nive-
les cómo prevenir los problemas antes de 
que estos surjan? ¿Por qué los profesiona-
les en la salud mental no conocen la causa 

del estrés, la ansiedad y la depresión? ¿Qué 
deberían estar enseñando los padres y la 
educación moderna que no se está ense-
ñando ahora? ¿Qué está faltando en nues-
tra educación moderna?

Hace miles de años, Dios le dio al pro-
feta Oseas un vistazo extraordinario de 
nuestra sociedad del siglo xxi. Escribien-
do para Dios, este hombre nos dice esto 
acerca de nosotros mismos: “Mi pueblo 
fue destruido porque le faltó conocimien-
to. Por cuanto desechaste el conocimien-
to...” (Oseas 4:6). Oseas vio una escena 
vívida y horrible donde nuestro pueblo es-
taría fracasando mental y espiritualmente, 
y pereciendo físicamente sería destruido 
debido a la falta de conocimiento.

Tome nota cuidadosa: Este versículo no 
dice que no habría conocimiento. De he-
cho, nuestro mundo tiene superabundan-
cia de conocimiento. ¿Qué quiso decir este 
profeta de Dios? Lea el resto del versículo. 
Oseas muestra que la gente está fracasan-
do y pereciendo debido a que rechazan el 
conocimiento, el conocimiento que viene 
directamente de Dios, el verdadero conoci-
miento espiritual. Nuestra gente rechaza el 
conocimiento de Dios, el fundamento fir-
me de toda la educación que vale la pena.

Este no es un problema nuevo. De he-
cho, es tan viejo como la aparición del 
hombre sobre la Tierra. Describiendo el 
rechazo de la humanidad hacia Dios, el 
apóstol Pablo les escribió esto a los ciuda-
danos de Roma: “Y como ellos no apro-
baron tener en cuenta a Dios, Dios los en-
tregó a una mente reprobada, para hacer 
cosas que no convienen” (Romanos 1:28). 
Desde el comienzo mismo, el hombre ha 
excluido de la educación a Dios y Su in-
creíble revelación. Seis mil años de histo-
ria humana muestran que hemos pagado 

un precio muy caro. La humani-
dad ha probado con historia san-
grienta y dolorosa que no sabemos 
cómo llevarnos bien el uno con el 
otro o manejar nuestros problemas 
humanos. ¿Vemos la razón?

Cortados de Dios
En nuestra educación moderna hemos re-
emplazado a Dios con la teoría indemos-
trable de la evolución. Hemos tratado de 
explicar la existencia del universo y del 
hombre sin Dios, ¡cortándonos a nosotros 
mismos de la fuente que más necesitamos!

Para resolver nuestros problemas, te-
mores, ansiedad, preocupación y depre-
sión, necesitamos saber, ¿Quién y qué es 
Dios? ¿Qué es y por qué existe el hombre? 
¿Por qué hay tanta maldad en este mun-
do? ¿Creó Dios al diablo? El hombre ne-
cesita saber las respuestas a estas pregun-
tas. Claramente, Dios ha dado respuestas 

verdaderas en cada milenio a todas las ge-
neraciones (Hechos 3:21). Sin embargo no 
nos gusta hacerle caso a Dios.

Cuando la gente se involucra en con-
flictos personales serios, es fácil culpar a 
otros, aun a Dios. Sin embargo, Dios es 
amor (1 Juan 4:8, 16). Más que cualquier 
otra cosa, Él quiere ayudarnos a evitar 
problemas, y cuando caemos en estos, 
ayudarnos a salir de ellos. Hay princi-
pios espirituales que conducen a la salud 
mental sólida. Hay leyes espirituales que 
gobiernan el verdadero éxito. Hay una 
manera de vivir que trae esperanza, gozo, 
felicidad y paz mental. Dios quiere que 
toda la humanidad viva una vida abun-
dante y gratificante. Para lograrlo, debe-
mos aprender a obedecer a Dios y hacer 
las cosas a Su manera. Sin embargo, mi-
llones en todo el mundo violan sin darse 
cuenta los principios y leyes espirituales 
que producirían resultados positivos.

Todos los hombres, mujeres, jovencitos 
y niños deben llegar a saber que el temor 
excesivo, la preocupación, el estrés crónico 
y la depresión, para la gran mayoría de la 
gente, son problemas espirituales que ne-
cesitan conocimiento espiritual para resol-
verse. Dios desea inmensamente darnos 
esa clase de educación. Este conocimiento 
increíble se revela en las páginas del Libro 
de libros, la Santa Biblia.

Autor del abatimiento
La Biblia revela que Dios es Creador. Él 
diseñó y trajo a la existencia el vasto uni-
verso y la Tierra, todo lo que podemos ver 
con nuestros ojos (Génesis 1:1). Sin embar-
go, antes de la creación material Dios creó 
seres espirituales brillantes y poderosos, 
ángeles con gran autoridad que le ayuda-
rían a gobernar la Tierra y finalmente el 
universo. Dios entrenó a un ángel, el más 
sabio y poderoso que Él podría crear, Lu-
cifer, para que administrara Sus leyes y 
gobierno en la Tierra. Dios le dio un tro-
no y puso a un tercio de todos los ángeles 
bajo él para que los gobernara. El nombre 
latín Lucifer significa portador de luz. Este 
ser debía gobernar, dirigir y enseñarles la 
verdad a los ángeles bajo él. Su trabajo era 
embellecer y preservar la Tierra a fin de 
calificar para gobernar el universo.

Sin embargo, Lucifer y sus ángeles se 
rebelaron contra el propósito de Dios 
(Apocalipsis 12:4). Lucifer se convirtió en 
Satanás el diablo; sus ángeles se volvieron 
demonios. Ellos rechazaron el camino 
de vida revelado por Dios de dar, ayudar, 
compartir y cooperar, y siguieron sus pro-
pios caminos de obtener egoístamente, 

El estrés viene dentro de la persona. 
Es el efecto de cómo un individuo 
percibe, piensa y reacciona ante los 
problemas que la vida le presenta.
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de competencia, vanidad, codicia y ava-
ricia. Teniendo ahora sus mentes perver-
tidas por pensamiento errado (conflicto, 
resentimiento a la autoridad, amargura, 
egoísmo y violencia), ellos determinaron 
destronar a Dios y gobernar el universo a 
su manera. Sin embargo, comenzaron una 
guerra que no podían ganar. Dios en Su 
poder superior los arrojó a la Tierra nue-
vamente. Pedro nos dice esto: “Dios no 
perdonó a los ángeles que pecaron, sino 
(...) los entregó a prisiones de oscuridad...” 
(2 Pedro 2:4). Usted puede leer de esta 
gran rebelión en Isaías 14:12-17 y en Eze-

quiel 28:12-19. Jesucristo describe la caída 
de Satanás en Lucas 10:18.

El propósito del hombre
Después de presenciar y experimentar 
esta increíble tragedia angelical, Dios creó 
al hombre con un propósito asombroso. 
Sin embargo desde entonces, Satanás y sus 
demonios pervertidos y malvados, y des-
pués de perder el entendimiento y el poder 
para hacer el bien, han trabajado diligente 
y sigilosamente para impedir que la hu-
manidad entienda el propósito de la exis-
tencia humana (2 Corintios 4:4). Dios creó 
al hombre con un potencial casi inconce-
bible e increíble. Satanás y sus ejércitos de 
demonios saben esto y debido a ello odian 
a toda la humanidad.

Este es conocimiento que sólo Dios 
puede revelar. La humanidad nunca po-
dría descubrir tal entendimiento. Nuestra 
producción de conocimiento está limita-
da a lo que podemos aprender a través de 
nuestros cinco sentidos.

El hombre no es un animal. El hombre 
fue hecho según la especie Dios. Bajo ins-
piración directa de Dios, Moisés registra 
el acto divino de la creación especial del 
hombre: “Entonces dijo Dios: Hagamos 
al hombre a nuestra imagen, conforme a 
nuestra semejanza; y señoree en los peces 
del mar, en las aves de los cielos, en las 
bestias, en toda la tierra, y en todo animal 
que se arrastra sobre la tierra. Y creó Dios 
al hombre a su imagen, a imagen de Dios 
lo creó; varón y hembra los creó” (Génesis 
1:26-27). Hombres, mujeres y niños fueron 
creados a la imagen de Dios.

En su sorprendente libro, El Misterio 
de los Siglos, Herbert W. Arms-
trong explicó: “¿Por qué el Crea-
dor Dios puso al hombre sobre la 

Tierra? Por el propósito supremo y máxi-
mo de Dios de reproducirse a Sí Mismo, 
de multiplicarse a Sí Mismo, es decir con 
el objetivo supremo de crear finalmente el 
carácter justo y divino en millones innu-
merables de hijos engendrados y nacidos 
que llegarán a ser seres Dios y miembros 
de la Familia Dios”. Para obtener todos 
los detalles sobre este tema, usted puede 
obtener una copia gratuita de El Misterio 
de los Siglos.

Cuando Satanás y sus ángeles fallaron 
en cumplir su propósito, Dios reconoció 
que sólo se podría confiar en seres Dios 

con carácter como el Suyo para que 
gobernaran y preservaran Su crea-
ción. Así que Dios planeó tener una 
familia. El Sr. Armstrong continuó: 
“El hombre debía mejorar la Tierra 
física que Dios le dio y terminar su 
creación (lo que los ángeles peca-
dores deliberadamente se habían 

rehusado a hacer), y al hacerlo, restaurar el 
gobierno de Dios con el camino de vida de 
Dios; y más adelante, en el mismo proce-
so terminar la creación del hombre 
al desarrollar el carácter santo y justo de 
Dios, con el consentimiento del hombre”. 
Sorprendente. Este es conocimiento reve-
lado por Dios que sólo unos pocos entien-
den totalmente ahora. ¡Usted necesita una 
copia personal de El Misterio de los Siglos!

Bajo el dominio de Satanás
Génesis 2 muestra que Dios les explicó Su 
propósito plenamente a Adán y Eva. Él les 
reveló Su camino de vida (simbolizado 
por el árbol de la vida y codificado por los 
Diez Mandamientos) en comparación con 
el camino de Satanás (simbolizado por el 
árbol del conocimiento del bien y del mal) 
(versículos 9-16). Nuestros primeros pa-
dres tuvieron que hacer una elección entre 
seguir a Dios o seguir a Satanás. Génesis 
3 muestra que el astuto Satanás engañó 
a Eva para que hiciera la elección errada, 
enseñándole que ella era un alma inmor-
tal y no podría morir (versículos 4-5). Pero 
Adán no fue engañado, sino que él esco-
gió seguir a su esposa y creerle a Satanás 
(1 Timoteo 2:14). Trágicamente, Adán y 
Eva rechazaron a Dios y Su conocimiento 
revelado. Al hacerlo tomaron la misma de-
cisión desastrosa por toda la humanidad.

Cuando Adán y Eva hicieron su elec-
ción, Dios sentenció a la humanidad a 
6.000 años de estar cortados de Él y del 
árbol de la vida, y a ser presas de la in-
f luencia de Satanás (Génesis 3:22). Dios 
permitió que el hombre siguiera su propio 
camino y construyera su propia sociedad, 
cultura, gobierno, religión y educación, 
bajo la influencia de la actitud de desobe-
diencia y rebelión de Satanás.

Satanás ha sido muy exitoso en enga-
ñar a todo el mundo de la misma manera 
que lo hizo con Eva (Apocalipsis 12:9). Él 
ha influido exitosamente en la sociedad 
para que crea que él es Dios, y rechace al 
verdadero Dios y Sus leyes espirituales que 
traerían paz mundial, cooperación entre 
los pueblos y naciones, felicidad, gozo y 
éxito verdadero. Así, tenemos un mundo 
lleno de las leyes del hombre y de cono-
cimiento materialista, pero lleno de odio, 
violencia e inmenso sufrimiento humano, 
incluyendo la crisis mental.

Debemos saber cómo trabaja el diablo. 
Satanás es el príncipe de la potestad del 
aire (Efesios 2:2). Él y los demonios son el 
espíritu detrás de la rebelión humana, el 
odio, las tensiones y la violencia (Efesios 
6:12). Su meta específica es influenciar a 
toda la humanidad para que adopte el 
conocimiento falso, las actitudes erradas 
y los valores perjudiciales, y para que pe-
que. Satanás inspira el resentimiento a la 
autoridad, la lujuria, la codicia, el temor 
y la desesperanza. Él transmite impulsos 
y sentimientos negativos y actitudes som-
brías a las mentes desprevenidas.

No es extraño que los profesiona-
les de la salud mental no entiendan por 
qué los pacientes son negativos y están 
deprimidos.

Viviendo para obtener
Cuando Adán y Eva rechazaron a Dios 
y Sus leyes y gobierno, ellos escogieron 
confiar en sí mismos. Creyendo que eran 
como Dios, ellos confiaron en su propio 
conocimiento y entendimiento materialis-
ta para decidir lo que era correcto o erra-
do (Génesis 3:6). Adán y Eva construyeron 
una vida sin Dios. Ellos no entendieron 
que Satanás los estaba conduciendo por 
el camino a la destrucción. Cuando nues-
tros primeros padres siguieron su propio 
camino, ellos perdieron el entendimiento 
espiritual de cómo vivir, cómo resolver los 
problemas y cómo deshacerse de los temo-
res y satisfacer las necesidades.

Igualmente, la mayoría de la huma-
nidad ha buscado encontrar seguridad 
personal, prosperidad y satisfacción a tra-
vés del camino de obtener de Satanás, de 
competencia, contienda, envidia y celos. 
El conocimiento espiritual de cómo amar 
apropiadamente a Dios y a los demás se-
res humanos se escapa de ellos. Así que la 
mayoría de la gente confía en su propia for-
taleza, talentos y habilidades humanas, fre-
cuentemente para detrimento de otros. Sin 
la instrucción y el poder de Dios, la gente 
vive sus vidas diarias limitada por su pro-
pio conocimiento, sabiduría, fortaleza y re-
cursos físicos para resolver sus problemas. 

Para salir de la depresión, para 
vencer el temor y la ansiedad, usted 
debe encontrar propósito espiritual 
duradero y esperanza en su vida.

Ver depresión página 28 ➤
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No existe “ningún ries-
go” de que Estados Uni-
dos pierda su califica-
ción aaa fue lo que dijo 

el Secretario del Tesoro el 19 de 
abril. El Congreso debería elevar 
el tope de la deuda por “el mayor 
tiempo posible”.

Las últimas palabras son 
siniestras.

El viernes 5 de agosto, a las 9 
p.m., por primera vez en la his-
toria de Estados Unidos su cali-
ficación soberana de crédito fue 
reducida de aaa a aa+ por Stan-
dard & Poor’s.

Consecuentemente, la credi-
bilidad del Secretario del Tesoro 
junto con virtualmente todos 
en Washington también fue 
reducida.

Esa agencia publicó su reporte 
mucho después que los mercados 
cerraran para el fin de semana, 
ya que las consecuencias eran po-
tencialmente catastróficas. A su 
vez, los mercados en Asia se fue-
ron en picada. En Europa, el Ban-
co Central Europeo vino al res-
cate, prometiendo comprar miles 
de millones de deuda de España 
e Italia. Pero el lunes siguiente 
en Estados Unidos, el aporreado 
Dow Jones abrió al 2 por ciento a 
la baja, y nunca dejó de caer. Fue 
el peor día desde que Lehman re-
ventó en 2008.

Al reducir la calificación de Es-
tados Unidos, s&p confirmó lo que Trom-
peta ha estado advirtiendo durante déca-
das: Estados Unidos es adicto a la deuda.

Políticos en negación
La agencia de calificación crediticia dijo 
que el plan de reducción del déficit firma-
do por el presidente no llegó suficiente-
mente lejos como para estabilizar la deuda 
actual de la nación. s&p también puso a 
EE UU en una lista negativa de observa-
ción, insinuando que podría reducir aún 
más su calificación para este país a menos 
que algo significativo cambie.

En contraste, los políticos de Estados 
Unidos hablan como unos ebrios. Sola-
mente en este país podrían llamarle un 
“triunfo para la economía y la disciplina 
presupuestaria” a un plan que eleva el 
tope de endeudamiento de la nación de 
$14.500.000.000.000 (billones de dólares) 
a $23 billones para el 2021. Solamente en 
Washington se le puede llamar a $8 billo-
nes más de deuda, “recortes de gastos”.

Tanto los republicanos como los de-
mócratas no creen realmente que su país 
tenga un problema de endeudamiento. 
Ambos lados están en negación.

El senador republicano John McCain 
calificó de “terroristas” a los miembros 
del Tea Party  por no querer elevar el nivel 
tope de la deuda. Luego, los llamó “aficio-
nados” de poco seso, dando a entender 
que debían regresar al jardín de niños.

El Demócrata John Kerry dijo: “Yo creo 
que esta reducción es culpa del Tea Party 
(…) porque una minoría de la Casa de Re-
presentantes contrarrestó la voluntad de 
muchos Republicanos…”. El demócrata 
Howard Dean lo confirmó diciendo: “Yo 
creo que este es problema del Tea Party (…). 
Creo que ellos son totalmente irrazonables 
y doctrinarios, y no se basan en la realidad. 
Creo que han estado fumando parte de su 
té, no solamente bebiendo la infusión”.

Pero toda la retórica y los sobrenom-
bres solamente demuestran lo ridícula-
mente ignorantes que son la mayoría de 

los políticos, y cuán ignoran-
tes piensan ellos que son los 
votantes. La s&p no degradó 
a EE UU por las amenazas de 
no querer subir el tope de la 
deuda sino porque los políticos 
planean subirla demasiado.

He aquí el problema. Es 
algo realmente sencillo de en-
tender: Estados Unidos recoge 
más de $2,1 billones de dólares 
en impuestos; ¡pero gasta $3,7 
billones!

Y esta es la prueba de que 
los políticos no tienen verda-
deros planes de terminar con 
la adicción del país. Los deta-
lles del nuevo convenio para 
el presupuesto muestran que 
ellos ni siquiera están hacien-
do un esfuerzo creíble para 
destetar a la nación del en-
deudamiento. El nuevo plan 
para el 2012 estipula recortes 
de $21 mil millones (espérelo). 
Pero ellos ya están planeando 
endeudarse más el año que 
entra, ¡$1,6 billones!

En 2013 los políticos recor-
tarán $42 mil millones, pero 
Estados Unidos asumirá otros 
$1,5 billones de deuda ese año. 
El resto de los llamados cortes 
billonarios sucederán en años 
futuros, si es que los políticos 
no cambian antes de parecer.

La parte que da miedo 
es que estos endeudamientos 

masivos se lograrán si todo marcha de 
acuerdo a los planes; ¡siempre y cuando la 
economía regrese al 4 por ciento de creci-
miento anual! ¿Podría alguien hacernos el 
favor de decirle a estos genios financieros 
que nuestra economía está creciendo ac-
tualmente al 1 por ciento, o probablemente 
menos y hasta casi cerca de nada? Incluso 
antes de la recesión el promedio a largo 
plazo estaba alrededor del 3 por ciento.

Mas, para qué despertar a la realidad 
económica... los presupuestos cuadran 
mejor así.

Admitirlo es el primer paso
Luego de bajar en la calificación, el Presi-
dente dijo: “Nosotros siempre hemos sido 
y seguiremos siendo un país aaa”.

No habrá un verdadero deseo de re-
solver nuestros problemas sino hasta que 
Washington admita (tanto de palabra 
como en hechos) que tiene un 
problema. Desafortunadamente, 

Remitido al club de AA
Como un alcohólico en su estupor delirante, 
Estados Unidos todavía no puede admitir 

que tiene un problema de endeudamiento. 
Por Robert Morley

Economía

Ver club de AA página 28 ➤
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Cuando el gobierno de Estados 
Unidos y al Qaeda están de acuer-
do en algo, usted sabe que no puede 
ser una cosa buena.

En este caso, ellos quieren que el presi-
dente sirio Bashir Assad renuncie al cargo. 
El líder de al Qaeda, Ayman al Zawahiri, 
mientras llama a Assad un “líder de pan-
dillas criminales” y un “traidor” para su 
pueblo, ha aplaudido los esfuerzos de los 
activistas pro-democráticos para enseñarle 
a su presidente una “lección”. Entretanto, 
Estados Unidos está animando que haya 
una “transformación democrática”. Irónica-
mente, tanto Estados Unidos como al Qaeda 
están presionando por el poder del pueblo.

Pero a pesar de toda la palabrería nin-
gún grupo tiene mucha influencia en Si-
ria. El futuro de ese país será determina-
do por poderes más influyentes que el de 
cualquiera de ellos.

Puesto que Siria se encuentra cerca del 
corazón de la más importante pero cada 
vez más volátil región de exportadores de 
petróleo del mundo, la resolución de su 
conflicto afectará la estabilidad regional 

e inclusive la economía mun-
dial. Además, la primavera ára-
be de Siria podría transformarse 

fácilmente en un invierno oscuro para Is-
rael si el estado judío termina con un régi-
men aún más radical como “socio de paz”.

La presión por el cambio de régimen en 
Siria está viniendo tanto de adentro como 
de afuera, pero no necesariamente de don-
de usted podría esperar.

Levantamiento popular
Desde adentro, la presión por el cambio 
viene de un 75 por ciento de mayoría suní, 
quienes están disgustados con el gobierno 
de la minoría alauita del presidente Assad. 
Esto no es inesperado. Los suníes están en 
desventaja económica y no tienen repre-
sentación política a pesar de ser la vasta 
mayoría. Las protestas recientes son el 
producto de años de represión y en algu-
nos casos de persecución abierta.

Ahora las protestas están intensificán-
dose, al igual que la sangrienta represión 
de Assad. Por ejemplo, el 30 de julio, qui-
zás el día más sangriento hasta ese punto, 
los reportes indicaron que 120 personas 
fueron asesinadas cuando las tropas sitia-
ron a Hama, una ciudad de 800.000 per-
sonas. Al día siguiente, también se reportó 
un intenso tiroteo que causó estragos en la 
ciudad oriental de Deir el Zour, y soldados 

apoyados por tanques tomaron el control 
del pueblo de Houla en la provincia cen-
tral de Homs.

Las protestas ya no sólo se limitan al 
extremo sur, y es más difícil para Assad 
culpar por los levantamientos a agitadores 
de Jordania e Israel. De hecho, hay indi-
cios de que la tensión se está extendiendo 
hacia los centros de poder de Assad. El 
30 de agosto, ocurrió una de las primeras 
protestas en la económicamente impor-
tante ciudad de Allepo. Aunque la demos-
tración fue ampliamente pacífica, cientos 
de personas se tomaron las calles. Los resi-
dentes de la clase empresarial de Damasco 
y Allepo han permanecido leales a Assad 
hasta ahora, pero si las sanciones interna-
ciones propuestas entran en acción, segu-
ramente habrá más tensión, inclusive en 
los bastiones de Assad.

Naciones Unidas informó que más de 
2.200 personas han sido asesinadas desde 
que comenzó el levantamiento a mediados 
de marzo. A medida que las propuestas 
han crecido en fuerza, están ocurrien-
do mayor cantidad de deserciones mi-
litares. Hay una sensación creciente de 
que Assad puede perder el control de los 
acontecimientos.

La 
batalla 

por Siria
Una primavera árabe 
puede estar echando 

raíces, pero no se 
deje engañar. Lo que 

está creciendo aquí 
es diferente de lo que 
usted pudiera pensar. 

Por Robert Morley
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Para una explicación con las escrituras de porqué esperamos que Siria rompa su alianza 
con Irán, solicite una copia gratuita del folleto de Gerald Flurry, El Rey del Sur.

La agitación interna ha abierto a Si-
ria para que sea explotada por potencias 
extranjeras. Esto no es desconocido por 
Assad, pero quizás no hay mucho que él 
pueda hacer al respecto. Si él quiere per-
manecer en el poder necesita amigos, y 
eso tiene un precio.

La formación de dos bloques
Ahora que Estados Unidos está reducien-
do su presencia en el Oriente Medio y está 
evacuando sus tropas, la región se está 
fragmentando en bloques competitivos de 
poder. Siria está atrapada justo en el cen-
tro de las luchas por el poder.

Esos bloques de poder pueden ser ca-
tegorizados como aquellos aliados con 
Irán y aquellos que reaccionan contra la 
creciente fuerza de Irán.

Actualmente, Siria está en el campo 
iraní (junto con Irak y, cada vez más, con 
Egipto). Siria es el aliado más importante 
de Irán, e Irán hará todo lo que pueda para 
mantenerlo en su esfera de influencia.

Ahora que Siria está experimentando 
agitación interna, Irán está tratando de 
explotar esta vulnerabilidad para fortale-
cer su alianza y por consiguiente su pun-
to de apoyo cerca de Líbano y la frontera 
norte de Israel. Cuando se desataron las 
protestas inicialmente, Irán le envió a 
Bashir Assad combatientes de Hezbolá y 
miembros de los Cuerpos de la Guardia 
Revolucionaria Islámica para que ayuda-
ran a sacarlos a patadas. Según los cálcu-
los de Stratfor, esto envió un mensaje dual 
que Irán no sólo podía ayudar a Assad 
sino también hacerle daño si él escogía 
realinearse con otros estados suníes en un 
esfuerzo por obtener su ayuda para apa-
ciguar a los protestantes. La intromisión 
iraní hasta el momento ha demostrado ser 
eficaz, pero al final, cualquier tipo de in-
tromisión también tiende a producir una 
reacción violenta.

Actualmente, Irán está usando la retira 
de Estados Unidos de la región y el males-
tar general como una oportunidad única 
en la vida para desestabilizar a sus riva-
les suníes árabes y afirmar su hegemonía 
regional. La toma virtual de Irán a Irak 
es un ejemplo, como lo es la batalla por 
Bahréin y los mayores campos de petróleo 
del mundo en Arabia Saudí.

Hay una coalición de naciones lidera-
da por Arabia Saudí intentando oponer-
se a la creciente influencia de Irán en el 
Oriente Medio.

“Arabia Saudí tiene una ambición y 
asimismo Irán”, señaló Bassel 
Salloukh, profesor asistente de 

política en la Universidad Americana de 
Líbano, en 2009. “Siria está en el medio”.

Por años, Arabia Saudí ha estado tra-
bajando por cambiar las lealtades de Siria. 
Ésta también ve en la crisis actual una 
oportunidad de cambio de juego.

El plan de acción actual de Arabia Saudí 
se articula con mayor fuerza en las expor-
taciones de petróleo. A comienzos de este 
año éste le prestó a Siria $73 millones de 
dólares para construir una nueva central 
eléctrica y así aliviar los cortes eléctricos 
crecientes. El mensaje de Arabia Saudí y de 
otros miembros del Concilio de Coopera-
ción del Golfo (el cual ahora incluye a Jor-
dania) es que ellos están más que dispues-
tos a ayudar a Assad para que supere sus 
dificultades financieras, siempre y cuando 
su régimen tome las acciones necesarias y 
visibles para distanciarse de Irán.

Pero quizá la presión más grande para 
el cambio en Siria está viniendo de su ve-
cino Turquía.

Otro poder formidable
Como en Arabia Saudí, en el interés es-
tratégico de Turquía está construir una 
coalición de estados que actúe como un 
contrapeso de Irán.

Esto encaja bien con el punto de vista 
del primer ministro islamista de Turquía, 
Recip Erdogan, quien parece imaginarse 
a Turquía como el líder de los árabes. Es-
tando en el poder desde 2002, él ha sido 
acusado de buscar establecer un nuevo 
imperio otomano.

Con un acelerado crecimiento econó-
mico, una población creciente y el mayor 
ejército de Europa, Turquía se ha con-
vertido en un poder formidable. Al tener 
lazos con la otan, también tiene acceso 
a muchos niveles de poder económico 

Cuanto más largas y violentas 
se hagan las protestas sirias, 

más probable parece una 
coalición árabe que incluya a 

Siria unida con Turquía. 
De hecho, esto es 

exactamente lo que la Biblia 
predice que sucederá.

y militar que no están disponibles para 
algunos de sus rivales en el Oriente Me-
dio. “Por primera vez desde que terminó 
la Primera Guerra Mundial, Ankara está 
comenzando a retomar su papel históri-
co como una potencia regional”, escribió 
Stratfor el año pasado.

La guerra de Estados Unidos en Irak y 
Afganistán, junto con el rechazo por parte 
de la Unión Europea debido a su religión 
musulmana, han obligado a Turquía a 
avanzar por sus propios medios. Aunque 
sus primeros pequeños pasos comenza-
ron por subordinar el acuerdo de defensa 
con Israel y hacerle propuestas a Irán, los 
eventos en Siria están ahora estableciendo 
un enfrentamiento con los persas.

Turquía ha estado trabajando estrecha-
mente con Siria para ayudarlo a manejar 
las consecuencias de las protestas allí. Si-
ria está confiando en Turquía para preve-
nir una intervención de la otan, mientras 
que Turquía quiere estar seguro de que la 
violencia no se propague de la población 
kurda de Siria a su territorio. Con este fin, 
Erdogan está insistiendo públicamente en 
hacer suficientes reformas para satisfacer 
a los protestantes, pero no tantas como 
para causar que Assad pierda el poder.

Sin embargo, detrás de escena hay 
evidencia que Turquía está presionando 
por muchos más cambios dramáticos. De 
acuerdo con Caroline Glick del Jerusalén 
Post, Turquía ha estado interviniendo ac-
tivamente en las revueltas contra Assad. 
Mientras tanto, organismos de socorro 
humanitario de Turquía están recibiendo 
a los líderes de la oposición en Turquía. 
Por ahora, Siria necesita el apoyo turco, 
así la influencia otomana en Siria proba-
blemente crecerá. Pero según analistas de 
Stratfor, el partido de Erdogan quiere las 
organizaciones islamistas de Siria para 
ganar espacio político, con la meta de 
convertirse en su patrocinador final. “El 
objetivo claro de Erdogan es reemplazar 
a Irán como jefe supremo de Siria en una 
Siria pos Assad”, dice Glick.

Así que ¿quién ganará en Siria?
En marzo, el viceministro de defensa sau-
dí, el príncipe Khalid bin Sultan le dijo 
a su homólogo turco que la familia real 
saudí “quiere ver a Turquía como un socio 
estratégico de Arabia Saudí”.

¿Se unirán los turcos al Concilio de 
Cooperación del Golfo de Arabia Saudí 
(ccg) en oposición a Irán? Al trabajar jun-
tos, ellos podrían ciertamente formar un 
frente mucho más formidable.

Ver siria página 28 ➤



22

La llamada primavera árabe re-
clamó su primera baja israelí el 18 
de agosto. Un “escuadrón terroris-
ta” coordinó ataques contra dos au-

tobuses y dos automóviles así como contra 
tropas israelíes, matando a ocho e hirien-
do a 40. Mientras Israel trataba de encar-
garse de las bases terroristas en 
Gaza, los islamitas les lanzaron 
más de 100 cohetes matando a 15 
e hiriendo a casi 70.

Esto es solamente el comien-
zo. Los ataques han hecho que 
Egipto apoye más al grupo Ha-
más. Entre tanto, en respuesta 
a la primavera árabe, Irán y sus 
compinches terroristas están 
presionando para tener una gue-
rra con Israel y para aliviar los 
ataques contra hombres como el 
presidente de Siria, Bashar Assad.

Israel enfrenta una guerra en 
tres frentes. Su posición ahora 
será peor a medida que Egipto se 
deslice hacia el islam radical e Irán. La pri-
mavera árabe ya es un desastre para Israel.

La nueva ‘regla del juego’ en Egipto
El ataque terrorista del 18 de agosto no 
podría haber sucedido si Hosni Mubarak 
estuviera a cargo de Egipto. Los oficiales 
israelíes dicen que un mes antes un grupo 
de palestinos fuertemente armados cruza-
ron al Sinaí desde Gaza, donde se juntaron 
con otros militantes. Ellos entonces pene-
traron a Israel por el desierto y atacaron.

Mubarak tenía muy bien controlados a 
los terroristas en el Sinaí, y aunque él no 
detuvo el f lujo de armas al Sinaí, sí pudo 
cerrar el paso fronterizo de los terroristas 
que querían salir.

Ahora esto es una anarquía.
Entre febrero y julio de 2011, los islami-

tas atacaron cinco veces el gasoducto que 
va de Egipto a Israel. Ellos han incendiado 
estaciones de policía e incluso la base de 
la seguridad estatal de Egipto en Rafah. El 
número de cohetes en la Franja de Gaza se 
ha duplicado de 5.000 a 10.000 desde fines 
del año pasado.

Incluso antes de los ataques del 18 de 
agosto Israel ya era muy impopular con 
los egipcios. Ahora la tensión es aún peor.

Mientras Israel perseguía a 
los atacantes, algunos policías 
egipcios fueron muertos en el 

cruce de balas. Esto fue como echarle ga-
solina a un incendio en cuanto a la animo-
sidad de Egipto contra Israel; “lo que fue 
tolerado en Egipto antes de la revolución 
no va a ser tolerado en el Egipto pos revo-
lucionario”, escribió el primer ministro de 
Egipto, Essam Sharaf.

Un grupo de políticos egipcios inclu-
yendo varios de los candidatos presiden-
ciales y el ex líder de la Liga Árabe, Amr 
Moussa, publicó una declaración en los 
diarios locales advirtiendo que Mubarak 
era “un activo estratégico para Israel” 
pero que ahora Egipto está gobernado 
“fuertemente por la voluntad popular que 
no quiere debilidad ni complicidad, y que 
entiende cómo obtener retribución por la 
sangre de los mártires”.

Cuando este artículo fue escrito, Egip-
to no había completado la autopsia de los 
policías muertos. No espere que los líderes 
egipcios pidan retribución si resulta que 
éstos fueron muertos por balas terroristas.

Estas muertes motivaron manifesta-
ciones afuera de la embajada de Israel en 
Egipto. Un hombre escaló el edificio y re-
emplazó la bandera israelí con la de Egip-
to. Él ha sido aplaudido por todo Egipto, y 
en Facebook y Twitter.

Enfrentado con amenazas egipcias de 
retirar a su embajador de Egipto, Israel 
pidió disculpas por las muertes. El gabi-
nete de Egipto rehusó aceptar esas discul-
pas diciendo que “no están a la par con 
la magnitud del incidente ni del disgusto 
egipcio por las acciones israelíes”.

El pueblo egipcio ha sido anti israe-
lí y antisemita desde hace mucho. El Sr. 
Joseph K.C. de Courcy, de Intelligence 

Research lo dijo de esta forma: “La nueva 
regla del juego” es que ahora “Egipto tiene 
que tomar en cuenta la opinión popular 
de una forma que el régimen de Mubarak 
no lo hacía”. Continuó diciendo: “Incluso 
bajo el gobierno de transición del Consejo 
Militar Supremo este factor está tenien-

do un impacto en la política 
de Egipto, que será aún más 
acentuado una vez que hayan 
ocurrido las elecciones” (24 
de agosto).

Un incentivo para la guerra
Este incidente está siendo 
explotado por Hamás y sus 
primos egipcios, la Herman-
dad Musulmana. “Existe 
evidencia de que Hamás y 
la Hermandad Musulma-
na están trabajando juntos 
para reenfocar la energía de 
la primavera árabe a la situa-
ción israelí-palestina, apar-

tándose de los temas puramente domés-
ticos que fueron la inspiración inicial”, 
escribió de Courcy.

George Friedman de Stratfor advierte 
que este sentimiento a favor de los pales-
tinos “es una fuerza unificadora singular 
que podría ser suficiente para quebrantar 
el poder de los militares, o al menos para 
forzar al ejército a que cambie su política 
hacia Israel” (22 de agosto).

La estrategia de Hamás es atacar a Is-
rael por medio de organizaciones fachada 
(grupos terroristas que Hamás apoya o 
controla pero que niega tener algo que ver 
con ellos). Esto quiere decir que si Israel 
bombardea en Gaza, Hamás puede negar 
haber sido el que provocó el conflicto y 
simplemente hacerse la víctima. Triste-
mente la historia muestra que la mayoría 
del mundo lo cree.

“Yo encuentro difícil creer que Hamás, 
que tiene un servicio de inteligencia exce-
lente dentro de Gaza y entre los grupos isla-
mistas en el Sinaí, no haya al menos sabido 
de las intenciones de estos grupos y no haya 
podido detenerlos”, escribió Friedman. “Así 
como Fatah creó el grupo Septiembre Ne-
gro en la década de 1970 (un grupo que pa-
recía ser separado de Fatah pero que encu-
biertamente era parte de ellos), la estrategia 
de crear nuevas organizaciones para que se 

¿Está la primavera árabe conduciendo a la caída de Israel?
por Richard Palmer

Ver primavera árabe página 29 ➤

mundo

otra víctima
Policías israelíes entierran a un 

oficial del contraterrorismo asesinado 
por un “escuadrón terrorista”.
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Usted no puede ver la fe. Esta 
es espiritual y no viene a través de 
los cinco sentidos. La fe es espiri-
tual porque es confiar en un Dios 

invisible y espiritual. Hebreos 11:1 aclara 
que la fe simplemente es la evidencia de lo 
que usted no puede ver.

Hay varios modelos sobresalientes de 
fe viviente registrados en la Santa Biblia. 
Por ejemplo, Noé fue movido “con temor” 
después de ser advertido por Dios “acerca 
de cosas que aún no se veían” (Hebreos 
11:7). En otras palabras, la evidencia de 
Noé estuvo basada en la fe. Su decisión se 
basó solamente en lo que Dios dijo. No 
había evidencia física que sugiriera que fi-
nalmente vendría un diluvio y destruiría a 
toda la humanidad.

De hecho, toda la evidencia física su-
gería que él no debía construir el arca. 
La gente en esos días estaba comiendo, 
bebiendo y casándose; ellos simplemente 
estaban disfrutando de la “buena” vida 
(Lucas 17:26-27). ¿Para qué parecer un 
fanático y construir un arca gigantesca 
durante 100 años en medio de tierra seca 
mientras estaba sujeto a burlas crueles y 
despiadadas y al ridículo? Porque Dios lo 
dijo. Dios dijo que vendría un diluvio, y 
Noé simplemente le creyó en fe.

Abraham también le temió y obedeció 
a Dios fielmente. Él tenía 75 años cuando 
Dios le dijo que dejara todo lo que tenía 
y viajara a un lugar desconocido y lejano.

“Por la fe Abraham, siendo llamado, 
obedeció para salir al lugar que había de 
recibir como herencia; y salió sin saber a 
dónde iba” (Hebreos 11:8). Dios le dijo que 
fuera y Abraham salió en fe, ¡sin saber 
para dónde iba!

A la edad de 130 años, casi 55 años 
después de haber dejado su tierra natal, 
Abraham enfrentó su mayor prueba de 
fe. Se le dijo que debía sacrificar a su hijo 
Isaac. La Biblia relata que después de que 
Dios dio esta instrucción, Abraham se le-
vantó temprano en la mañana y salió para 
el lugar que Dios le había dicho que fuera 
(Génesis 22:1-3).

¡Su fe se había vuelto tan fuerte que él 
ni siquiera cuestionó a Dios! Cuando llegó 
al lugar que Dios le había ordenado y arre-
gló todo para el sacrificio, él fue detenido 
justo antes de matar a Isaac. “Entonces el 
ángel de [el Eterno] le dio voces desde el 
cielo, y dijo: Abraham, Abraham. Y él res-
pondió: Heme aquí. Y dijo: No extiendas 
tu mano sobre el muchacho, ni le hagas 
nada; porque ya conozco que temes a 
Dios, por cuanto no me rehusaste tu hijo, 
tu único” (versículos 11-12). ¡Ahora Dios 
sabía que la única evidencia que Abraham 
necesitaría alguna vez para llevar a cabo el 
mandato de Dios era la fe!

En todos estos ejemplos, note cómo la 
fe no requiere entendimiento. Noé fue ad-
vertido de cosas que no se veían. Abraham 
no sabía para dónde iba. Sin embargo su 
obediencia no dependió de que Dios res-

pondiera a cada pequeña pregunta que 
ellos tuvieran.

No es importante saber por qué Dios 
dice que hagamos algo, ¡sino sólo que 
Dios dice “hazlo”! Eso es lo que hace de 
esto una prueba de fe: porque la fe depen-
de de la evidencia no vista.

¿Qué es la fe?
La definición de fe se encuentra en He-
breos 11, el capítulo de la fe, uno de los 
capítulos más prácticos de la Biblia. “Es, 
pues, la fe la certeza de lo que se espera, 
la convicción [evidencia, vkj] de lo que 
no se ve” (versículo 1). Así que la fe es una 
certeza, o seguridad, como dicen la mayo-
ría de márgenes de la Biblia. Es algo que 
usted tiene, pero es la certeza de cosas que 
se esperan. Así que la fe viene antes de la 
posesión. Puede ser que usted todavía no 
tenga la posesión real, ¡pero la fe es la se-
guridad de que lo tendrá!

En su folleto, ¿Qué es fe?, Herbert W. 
Armstrong escribió: “Una vez que usted 
ha recibido la posesión ya no la espera 
más. Pero aún antes de recibirla, usted 
la tiene en la certeza; y esa certeza, esa 
seguridad de que usted va a poseer eso, 
es fe”.

La fe es creerle a Dios. Es confiar en 
que Dios hará lo que todavía no ha hecho.

Para fortalecer nuestra fe en Dios de-
bemos saber realmente lo que Dios dice 
en Su Palabra inspirada, entender Su 
voluntad (Efesios 5:17). La fe viene por el 
oír, dijo Pablo, “y el oír, por la palabra de 
Dios” (Romanos 10:17). Si sabemos cuál es 
la voluntad de Dios, entonces podemos 
pedir en fe.

Hay más. No es suficiente con sólo co-
nocer la voluntad de Dios. “Y cualquiera 
cosa que pidiéremos [después de conocer 
Su voluntad] la recibiremos de él, porque 
guardamos sus mandamientos, y hace-
mos las cosas que son agradables delante 
de él” (1 Juan 3:22). La obediencia a Dios es 
un aspecto de la fe viviente que a menudo 
se pasa por alto.

Si conocemos la voluntad de Dios y es-
tamos esforzándonos por obedecer Su voz, 
entonces como dijo Cristo: “Conforme a 
vuestra fe os sea hecho”.

Es una fórmula muy simple. Sin em-
bargo, como escribió el Sr. Armstrong en 
Good News de abril de 1980: “Al 
menos 99 de cada 100 cristianos 
fervientes y sometidos no han 

La evidencia de la fe

biblia

por Stephen Flurry

¡La Palabra de Dios está inundada de promesas que 
usted puede reclamar! ¿Pero cómo? ¿Cuál es la evidencia 

de que Dios va a cumplir lo que ha prometido?
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entendido plenamente lo que es la fe o 
cómo se ejercita”.

Investigue la Biblia para conocer la vo-
luntad de Dios, esfuércese por obedecer 
Sus leyes, y entonces crea fielmente. Esa 
es la fórmula. Pero es importante notar 
que Dios no promete en ningún lugar de 
Su Palabra cómo o cuándo Él va a res-
ponder a nuestra solicitud. Ese solo he-
cho es lo que causa que tanta gente 
pierda la fe.

¡Lo que muchas personas hacen típi-
camente es pedirle a Dios algo que Él ha 
prometido y luego tratan de descubrir por 
sí mismos cómo y cuándo les gustaría 
que Dios cumpla esa petición! Cuando 
eso sucede, la fe se destruye de inmediato 
porque generalmente basamos el cómo y 
el cuándo en alguna “evidencia” física.

Pero recuerde que la fe es algo espiri-
tual. ¡No podemos verla! Debemos poner 
nuestra confianza sólo en Dios.

Esperar en Dios
En el artículo de Good News mencionado 
antes, el Sr. Armstrong retó a los lectores 
al declarar lo siguiente: “Para Dios es im-
posible mentir. Es imposible para Dios 
quebrantar Sus promesas. ¿Cree usted 
eso?” (énfasis añadido en todas partes). Es 
fácil decir que Dios guarda Sus promesas. 
Pero cuando las cosas no funcionan de la 
manera en que queremos que funcionen, 
también es muy fácil desilusionarse acerca 
de Dios y Su Palabra.

Dios frecuentemente prueba nuestra 
paciencia haciéndonos esperar en Él por-
que Él quiere ver si nuestra fe va a vacilar. 
¡Pero eso no debe suceder! ¡La fe debe per-
manecer constante y sin vacilar!

Abraham aprendió eso. Su fe no tam-
baleó ante las promesas aparentemente 
increíbles de Dios (Romanos 4:19-20). Él 
estaba “plenamente convencido de que 
[Dios] era también poderoso para hacer 
todo lo que había prometido” (versículo 
21). Eso es fe. ¡Es simplemente creer que 
Dios va a hacer lo que ha prometido!

A través de los ejemplos de Abraham 
y muchos otros en la Biblia, ¡Dios está 
tratando de enseñarnos que Él considera 
que la fe es mucho más importante que la 
posesión real! Por eso Dios no ha prome-
tido cómo y cuándo responderá. Él quiere 
que nuestra fe se desarrolle más que nada, 

debido a que finalmente somos salvos 
por gracia, ¡por medio de la fe! (Efe-
sios 2:8).

Otra razón por la que Dios no prome-
te cómo va a responder a nuestra solici-
tud es porque cuando Él responde quiere 
que sepamos que Él lo hizo, ¡no nosotros! 
Dios frecuentemente responde nuestras 
oraciones de la manera en que menos lo 
esperaríamos.

Adicionalmente, como se dijo antes, 
Él no promete cuándo responderá porque 
quiere que desarrollemos paciencia (San-
tiago 1:3). Dios prueba nuestra fe para que 
podamos crecer hasta el punto de que, 
como Abraham, no vayamos a vacilar 
(versículo 6).

En cierta forma, la fe es un substituto 
porque Dios finalmente la va a reempla-
zar con aquello que usted pidió, siempre 
y cuando Él lo haya prometido. Entonces, 
¡una vez que usted recibe la posesión ya no 
necesita fe!

Con razón Dios frecuentemente nos 
hace esperar. Él quiere ver que nuestra fe 
crece y se fortalece con el tiempo.

La mayor razón por la cual la gente 
pierde la fe en Dios es que Él no necesa-
riamente responde de inmediato. Sin em-
bargo, si nos podemos enfocar en la fe que 
se está desarrollando, ¡vea cuán positiva 
puede ser una prueba! Dios a menudo 
probará nuestra paciencia. Pero Él nunca 
nos va a fallar.

La resurrección
Algunas veces es fácil leer ciertos relatos 
de la Biblia que cubren sólo breves mo-
mentos sobresalientes y asumir que estos 
grandes hombres tenían alguna clase de 
fe súper-humana, y que Dios respondía 
sus oraciones casi antes de que ellos ter-
minaran de pedir. ¡No es así! Los hombres 
y mujeres de Hebreos 11 eran gente de fe, 
pero también eran gente de paciencia. 
Ellos esperaban en Dios. Noé construyó 
el arca durante al menos 100 años. Abra-
ham no tuvo un hijo sino hasta 25 años 
después de que Dios le dijo que dejara su 
tierra natal. Al esperar pacientemente en 
Dios, estos hombres y mujeres desarrolla-
ron fe duradera.

Lea Hebreos 11:33-34 para que vea lo 
que muchos de estos hombres y muje-
res lograron por medio de la fe. ¡Ellos 
confiaron en Dios y Él los libró! Pero 
muchos otros fueron torturados, vitu-
perados, azotados y lanzados a la prisión 

(versículo 37). ¿Por qué no fueron prote-
gidos estos individuos? ¿No lo prometió 
Dios? ¿Acaso mintió?

El versículo 13 da la respuesta: “Con-
forme a la fe murieron todos éstos sin 
haber recibido lo prometido, sino mi-
rándolo de lejos...”. La posesión no es lo 
más importante para Dios. ¡La fe lo es! 
Estos hombres y mujeres murieron en fe, 
sin haber recibido las promesas todavía. 
Pero ellos las vieron de lejos, ¡por fe! La 
fe es la certeza de las cosas que se esperan. 
¡Cuán terriblemente insignificantes son 
las cosas físicas cuando se comparan con 
lo espiritual!

En el futuro cercano, estos individuos 
que murieron en la fe serán resucitados a 
la vida inmortal. En la resurrección, cada 
cosa mala será corregida. Salmos 37:1-2 
aclara esto abundantemente. Note estas 
claras promesas en los versículos 3-4. Dios 
no especifica cuándo o cómo, pero si nos 
comprometemos a agradar a Dios, ¡Él 
nunca nos va a fallar!

Todo el Salmo 37 discute la diferencia 
entre los hombres buenos y los malvados, 
y el resultado final para ambos. No se en-
gañe por la prosperidad aparente de los 
hombres malvados hoy, escribió David. Al 
final, Dios va a enderezar las cosas.

¿Vale la pena que nuestra fe sea proba-
da y examinada un poco ahora? ¿Vale la 
pena soportar pacientemente una dificul-
tad, enfermedad o prueba, hasta que Dios 
responda finalmente? ¡Él nunca le va a 
fallar!

El Sr. Armstrong escribió: “No hay ni 
una cosa en la que yo haya tenido que con-
fiar en Dios y por la cual le he pedido en 
oración, para mí mismo y para mi familia 
o para Su maravillosa obra, en la que Él 
se haya comprometido conmigo, y que no 
haya sido respondida”.  ¡Imagínese eso! 
Ni una cosa. Dios siempre estuvo allí para 
el Sr. Armstrong. Los frutos de su vida lo 
demuestran. Como Abraham y Noé, él 
murió en la fe.

Si Dios le ha hecho una promesa a 
usted, ¡eso es todo lo que usted necesita 
saber! Si Él se demora en responder su 
oración, no es más que eso, una demora. 
Eso no significa que Dios se ha rehusado 
a responder o a cumplir Su promesa. No 
confíe en la evidencia física. La fe no es 
física. Confíe en Dios. Su evidencia es in-
visible. Nunca renuncie. ¡Persevere con fe 
viviente y vea que Dios se hace más real 
en su vida!� n

En cierta forma, la fe es un substituto porque Dios finalmente la va a reemplazar 
con aquello que usted pidió, siempre y cuando Él lo haya prometido.
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Principios del vivir  Stephen flurry

El primer mandamiento 
con promesa
No hay sustituto para la autoridad que 
Dios les dio a los padres en el hogar.

Cuando Michael Nutter, el alcalde de Filadelfia, 
reprendió a unos delincuentes adolescentes en una igle-
sia bautista el 7 de agosto, yo me admiré de lo bien que la 
congregación recibió su regaño; mucho de lo que él dijo 

iba dirigido a los padres. Nutter hizo alusión a su formación en 
Filadelfia hace 40 años, cuando sus padres le impusieron un có-
digo de conducta sencillo.

“¿Ese cuarto? Nosotros te permitimos dormir en ese cuarto”, 
dijo Nutter parafraseando el enfoque firme y sensato de sus pa-
dres. “¿Y esa ropa que traes puesta? Yo compré esa ropa. Yo te traje 
aquí y yo te puedo sacar”.

Estas no fueron unas frases preparadas de antemano. Fue un 
sermón candente que evocó gran aplauso y exclamaciones de 
aleluya y amén. Esta era una multitud que ofrecía su apoyo en-
tusiasta a una campaña en toda la ciudad contra la delincuencia 
juvenil, y la falta de respeto a la autoridad.

“Padres de familia, por favor hablen con sus hijos”, suplicó el 
alcalde. “Ellos necesitan entender que hay consecuencias serias 
por el comportamiento agresivo, violento, idiota y estúpido”. Des-
pués él se dirigió a los adolescentes: “Si ustedes quieren ser agre-
sivos, nosotros vamos a ser agresivos” (énfasis añadido en todo).

Quienes escucharon el mensaje del alcalde (la mayoría padres 
de familia) lo recibieron con todo el agrado. Una parroquiana de 
raza negra dijo: “Nuestra generación anterior luchó duro, y no 
fue hace mucho que obtuvimos el derecho de votar.  Y es muy 
preocupante que algunos adolescentes abusen así de esto”.

Sin embargo esta mujer, como muchos otros que aplaudieron 
el mensaje del alcalde, parece ser gran parte del problema. Cuan-
do a su hija de 16 años, también presente en ese servicio, se le 
preguntó acerca de lo que dijo el alcalde, ella respondió altanera-
mente: “Ni siquiera estaba prestando atención”.

La mayoría de los congregados que llenaron las bancas de esa 
iglesia para escuchar al alcalde tenían tres o cuatro veces más 
edad que esa niña, quien era una de los pocos adolescentes que 
siquiera se molestaron en asistir.

Ella “ni siquiera estaba prestando atención”. Por otro lado, los 
padres, ¡no podían dejar de aplaudir! ¿Por qué? Porque muchos 
de ellos se dan cuenta de que han perdido el control de 
sus hijos, y están desesperados por ayuda. Muchos simplemente 
no hacen valer ninguna regla o código de conducta en sus hoga-
res. Y ahora quieren que las autoridades civiles hagan algo siendo 
agresivas.

Hace año y medio recuerdo haber leído varios reportes sobre 
el plan de actualizar y revisar el Manual de diagnóstico y desór-
denes mentales estadísticos de la Asociación Psiquiatra Ameri-
cana (apa). La última revisión ocurrió en 1994. Desde entonces 
(y nadie está sorprendido) los “expertos” han descubierto una 
plétora de enfermedades mentales nuevas incluyendo “enfer-
medades” de comportamiento, particularmente comunes entre 
los adolescentes.

Enfermedades como el trastorno de oposición desafiante. Un 
individuo con esto, dice la apa, se enoja fácilmente y a menudo 

exhibe “un comportamiento desafiante, desobediente y hostil 
contra las figuras de autoridad”.

Luego está el trastorno desregulatorio temperamental con dis-
foria. ¡Esta es una etiqueta psiquiatra ridícula que se le da a los 
niños que tienen al menos tres berrinches por semana!

Ya no es simplemente un espíritu de rebeldía que puede 
ser extirpado por los padres que están dispuestos a usar la dis-
ciplina y la autoridad; ahora es un trastorno mental que debe 
ser tratado con drogas potentes y peligrosas que alteran el estado 
mental. Como lo notó el Washington Post estos nuevos trastornos 
“podrían tener consecuencias de largo alcance que incluyen de-
terminar quién será diagnosticado como enfermo mental, quién 
debería recibir drogas psicotrópicas fuertes, y si las compañías 
de seguros pagarán por la atención médica, y qué cantidad”. Esto 
no es más que una patraña multimillonaria de los productores de 
fármacos que están usando a millones de niños como conejillos 
de Indias.

No que las compañías de drogas y los psicoterapeutas sean los 
principales culpables. La causa raíz del desmembramiento social 
es la desintegración de la familia tradicional y del acato a la 
ley. Suministrar medicinas para la rebeldía juvenil es solamente 
una de las muchas alternativas demasiado prácticas para los pa-
dres que han abandonado las responsabilidades que Dios les dio, 
de hacer valer la ley y el orden en la casa.

Pero lo que todo padre debe saber y aceptar es, ¡que no hay 
suplente para la ley de Dios! La primerísima forma de gobierno y 
autoridad que un niño conoce está en el gobierno de familia en su 
hogar. ¿Si éste no existe, entonces cómo podemos esperar que los 
niños crezcan con el respeto apropiado hacia la ley y el gobierno 
en la sociedad?

Cuando la familia se deshace, la sociedad pronto le sigue.
Por esta razón Dios truena por medio del apóstol Pablo di-

ciendo: “Hijos, obedeced en el Señor a vuestros padres, porque 
esto es justo” (Efesios 6:1). ¡Lo primero que los padres y madres 
que temen a Dios deben enseñarles a sus hijos es a obedecer a 
sus padres!

La Biblia dice que cuando los niños desobedecen deben ser 
corregidos, no en ira o frustración, sino con amor.

“La necedad está ligada en el corazón del muchacho; Mas 
la vara de la corrección la alejará de él” dice en Proverbios 
22:15. En otras palabras, los niños necesitan aprender que hay 
consecuencias por el comportamiento agresivo, violento, idiota 
y estúpido. En el recinto del hogar es donde los niños aprenden 
primero que pelear, romper vidrios, quitar juguetes, destruir la 
propiedad, ignorar las reglas e irrespetar el gobierno simple-
mente no será tolerado. Y si ellos quieren ser desafiantes, eno-
jarse y ponerse agresivos contra el resto de los miembros de la 
familia, entonces los padres deben responder agresivamente a 
su agresión.

Pablo continuó en Efesios 6:2 diciendo: “Honra a tu 
padre y a tu madre, que es el primer mandamiento con 

Ver mandamiento página 29 ➤



26

Este año David, mi nieto mayor, cumplió 21 años. El 
mismo mes yo cumplí 70. El hecho de que cada uno de 
nosotros cruzamos estas etapas con sólo semanas de sepa-
ración me hizo pensar en el gozo de la familia.

Recuerdo haber escuchado el corazón de David poco antes de 
su nacimiento, por medio de una conexión telefónica. Yo esta-
ba en Australia, y mi esposa estaba en el hemisferio opuesto, en 
Pasadena, California, sosteniendo el auricular sobre el estetosco-
pio que estaba capturando el latido continuo del corazoncito del 
bebé que aún estaba en el vientre de su madre. Yo estuve conec-
tado al teléfono hasta que escuché su primer llanto al nacer. Fue 
una llamada telefónica muy cara pero cada momento memorable 
valió la pena.

Ahora ese muchacho es un joven fornido de 6 pies de altura 
que está en su último año de universidad. De los matrimonios 
de mis tres hijos tengo siete nietos más. Para mí ha sido un ver-
dadero deleite observarlos madurar hacia el tiempo cuando ellos 
tomen su decisión de dedicar sus vidas al servicio de su Creador.

Una de las cosas que mi esposa y yo siempre hemos apreciado 
profundamente toda nuestra vida de casados es la maravillosa 
revelación bíblica acerca del matrimonio y la familia. Esto nos 
permitió tener un cimiento fuerte para construir un bello ma-
trimonio y criar a nuestros hijos según el modo de vivir de Dios. 
Ahora podemos disfrutar los resultados de ver a nuestros hijos 
enseñándoles ese camino a sus propios hijos.

Si yo fuera a jactarme de mis hijos y de los hijos de mis hijos, 
mi jactancia sería acerca de un Dios que abrió las mentes de mi 
esposa y la mía para recibir Su revelación divina acerca de la na-
turaleza misma, la razón y el verdadero destino del matrimonio 
y la relación de familia. Si no hubiéramos tenido la bendición de 
recibir ese conocimiento, ¡quién sabe en qué estado se encontra-
ría mi descendencia hoy día!

Pero por razones que Él sabrá, Dios abrió nuestras mentes a 
Su verdad, y nosotros nos hemos esforzado por vivir Su modo 

de vida durante 
casi medio si-
glo, en las bue-
nas y las malas, 
a través de to-
das las pruebas 
y dificultades, 
y a través de 
persecuciones 

y de corrección. En todo esto tendría que decir que la felicidad de 
tener familia ha excedido cualquier otro gozo en mi vida.

Para poner las cosas en perspectiva, ese gozo se ha aumentado 
todavía más porque, al reflexionar en ello, parecía que desde el 
comienzo las posibilidades de que yo tuviera éxito personal en 
esta área estaban en contra.

Mi abuelo paterno fue asesinado por sus compañeros de tra-
bajo por negarse a participar en una huelga cuando mi papá 
tenía 13 años. Esto fue durante los tiempos de depresión econó-

mica entre las dos guerras. Mi papá tuvo que dejar la 
escuela e irse a trabajar en una fábrica de mantequilla 
en Sidney, Australia, para mantener a su mamá y a su 

hermana quienes que-
daron sin nada, excepto 
por su casa.

Cuando yo nací mi 
papá fue a la guerra en la campaña del Pacífico como operador 
de ametralladora en una de las batallas más feroces contra de las 
fuerzas japonesas, la batalla de Kodoka Trail en Nueva Guinea.

Felizmente él regresó y pudo volver a trabajar con su anterior 
empleador. Pero cinco años después, él fue atropellado por un 
conductor de camión borracho que se estrelló contra su carreta 
de lechero halada por caballos.

Yo tenía 10 años.
Dos veces viuda, mi mamá se quedó sola con dos hijas jóve-

nes, y conmigo para criarnos. Su primer esposo había muerto de 
peritonitis cuando ella estaba esperando su primer hijo. Luego 
de la muerte de su segundo esposo mi mamá quedó inestable 
emocionalmente. Pero una cosa que ella siempre hizo fue poner 
a nuestro papá como un héroe ante nosotros. Ella nunca se vol-
vió a casar. Su relación con su esposo había sido verdaderamente 
amorosa.

Durante el juicio del conductor ebrio, cuando la corte estaba 
asignando el monto de los daños a mi mamá por la muerte de su 
esposo, el abogado de ella objetó que la suma era demasiado pe-
queña para permitirme recibir educación y entrenamiento para 
mi vida adulta. El otro abogado objetó cualquier posibilidad de 
incrementar la suma.

El juez estuvo de acuerdo con el abogado defensor, diciendo 
que considerando el estatus socio-económico de mi papá, y el fu-
turo que él podría haberles ofrecido a sus hijos si hubiera vivido, 
la suma ofrecida era suficiente. El juez remató sus comentarios 
diciendo: “Después de todo, ¿cuánto pudiera uno esperar del hijo 
de un lechero?”

El pago por los daños quedó en el mínimo nivel. Pero mi 
mamá me dijo aquellas palabras del juez, y éstas quedaron gra-
badas profundamente en mi mente de niño. Desde ese momento 
en delante me propuse mostrarle al mundo lo que “el hijo de un 
lechero” podía hacer.

Dios habla de una resurrección de los muertos cuando todos 
los que hayan vivido alguna vez vivirán de nuevo para experi-
mentar el modo de vida que Dios planeó para la humanidad des-
de el principio (Apocalipsis 20:12). Quizás me voy a encontrar 
con ese juez australiano en la resurrección y me voy a jactar de 
mi Dios ante él. Me jactaré del Dios que abrió mis oídos para 
escuchar las palabras de un anciano apóstol, Herbert W. Arms-
trong, que enseñó la verdad acerca del matrimonio y la familia. 
Quien enseñó la verdad reveladora de cómo criar una familia 
dentro de un matrimonio exitoso, y luego guiar a la segunda ge-
neración a entrenar a una tercera, enseñándoles el conocimiento 
de cómo abrir su increíble potencial humano y verdaderamente 
tener éxito en esta vida.

Me jactaré del Dios que le dará a toda persona concebida de 
hombre y nacida de mujer (ya sea un obrero común, “el hijo de 
un lechero”, o el juez más eminente) la oportunidad de asirse de 
su increíble potencial humano, ¡y cumplir su destino establecido 
por Dios! (Juan 10:34).� n

El gozo de la familia
Reflexiones de agradecimiento 
del “hijo de un lechero”

comentario  Ron Fraser
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Parecía que desde el comienzo 
las posibilidades de que yo 
tuviera éxito personal en formar 
una familia estaban en contra.
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que transformarán la Tierra. Y este será 
un tiempo de cooperación, no de compe-
tencia. Y a medida que los físicos de cada 
nación entiendan e implementen las leyes 
físicas de Dios, estos avances asombrosos 
serán compartidos con todos.

La iluminación del entendimiento 
científico será como nunca antes. “No 
harán mal ni dañarán en todo mi santo 
monte; porque la tierra será llena del co-
nocimiento de [el Eterno], como las aguas 
cubren el mar” (Isaías 11:9).

Anhelen ese día deslumbrante. Ciuda-
des resplandecientes con luz de sobra; cero 
contaminación, sistemas de transporte de 
alta velocidad; industrias limpias y pode-
rosas, ¿y quién sabe qué más podríamos 
lograr al vivir conforme a las asombrosas 
leyes de Dios? Mantenga la esperanza. Ese 
tiempo intensamente feliz vendrá pronto.�n

➤ del EDITOR de página 3

➤ soles de página 5

Libia era el duodécimo productor de pe-
tróleo más grande del mundo antes de que 
comenzara la insurrección en febrero. Li-
bia le suministraba 1,4 millones de barriles 
al día a Europa (Italia, Alemania y España).

Eso significa que la crisis en Libia oca-
siona un cierto pánico en Europa. Los 
europeos saben que Irán podría asumir 
suficiente control en Libia como para usar 
el petróleo como un arma contra ellos. 
Además, Libia está en una ubicación muy 
estratégica en el Mar Mediterráneo, sobre 
el cual fluye el petróleo de Oriente Medio.

Irán sabe cuánta más inf luencia un 
país rico en petróleo podría añadirle a su 
poder en el Oriente Medio.

Desde 1992 hemos advertido acerca de 
Irán asumiendo control del petróleo en 
Iraq. Ahora Irán tiene más influencia que 
cualquier otro país en Iraq.

Esto fue lo que un escritor dijo recien-
temente en el periódico The Guardian de 
Gran Bretaña: “Si los levantamientos tie-
nen éxito en deponer la última tanda de ti-
ranos, pero las fuerzas islámicas violentas 
e intolerantes obtienen el control en algu-
nos de esos países, produciendo nuevos 
iránes, entonces que el cielo nos ayude a 
todos. Esos son los riesgos. Si eso no es un 
interés europeo vital, entonces no sé qué 
lo sería” (2 de febrero).

Todos estos eventos van a causar que 
las naciones miembros de la Unión Eu-
ropea se reduzcan de 27 reyes a 10, a fin 
de llegar a ser una súper potencia unida 
y agresiva (Apocalipsis 17:12-13). Entonces 
Europa se enfrentará con Irán y ganará. 
(Solicite nuestro folleto gratuito Alemania 
y el Sacro Imperio Romano).

Estos eventos aterradores conducirán al 
evento más emocionante que pueda ocurrir 
en la Tierra o en el universo: el retorno de 
Jesucristo (lea Daniel 12). Él debe regresar o 
no quedaría ningún hombre, ninguna mu-
jer, ningún niño, con vida (Mateo 24:21-22).

Nos aguarda un futuro magnífico pero 
antes que eso suceda, vamos a experimen-
tar el mayor sufrimiento que haya habido 
en la Tierra.� n

como el Milenio, es descrito como un tiem-
po de paz y prosperidad abundante. Es un 
período en el cual Dios ayudará directamen-
te a la humanidad a resolver sus problemas.

En este tiempo utópico, descrito en So-
fonías, habrá un sólo idioma. Entonces, 
los científicos serán capaces de colaborar 
verdaderamente en desarrollos brillantes 

¿No describe esto perfectamente lo que 
estamos viendo nosotros en las ciudades 
principales de Gran Bretaña y Estados 
Unidos? “A medida que EE UU y Gran 
Bretaña se vuelven menos y menos com-
petitivos alrededor del mundo, el desem-
pleo aumentará paulatinamente. Y con-
forme eso suceda los motines violentos en 
casa serán más predominantes…”.

“Las semillas de esta calamidad futura 
ya se han sembrado. El gobierno ha per-
dido el control. Hay una ruptura de la ley 
y el orden. (…) ¡Estamos peligrosamente 
cerca de la anarquía social y el caos! ”.

Acabamos de ser testigos de los prime-
ros vestigios de esta plaga generalizada de 
violencia y de incendios que van a azotar a 
nuestras ciudades principales.

Inclusive, la Biblia describe la irrespon-
sable reacción de nuestros líderes a esta 
implosión del orden. Pero la Biblia profeti-
zó estos problemas y no dijo que eran por 
falta de más gastos en proyectos sociales.

En Isaías 1:5, hablando principalmente 
acerca de los líderes de Estados Unidos, 
Gran Bretaña y Judá, Dios dice: “Toda 
cabeza está enferma, y todo corazón do-
liente”. Aquellos que son responsables de 
guiar a nuestros pueblos simplemente no 
tienen el corazón o la fuerza para afrontar 
la maldad, inclusive cuando amenaza des-
truir a nuestras ciudades.

Por lo tanto el cuerpo entero está enfer-
mo, desde la cabeza hasta los pies (versícu-
lo 6). Y está llevando a nuestras ciudades 
a que sean incendiadas por “extranjeros”.

“La Biblia también revela la causa de 
los disturbios”. Después de citar a Isaías 
1:5-6, el Sr. Flurry dijo: “Ni los líderes ni 

los seguidores tienen la voluntad o la fuer-
za para llegar a las raíces de los disturbios 
raciales o de los ataques terroristas, y re-
solverlos de una vez por todas (lea Daniel 
12:9; 9:13; y Levítico 26:19)”.

Estos disturbios son una advertencia al 
mundo entero de que esto es lo que pasa 
cuando una nación rechaza las leyes de 
Dios y se revela en contra de Su manera de 
formar una familia. Estos tumultos sola-
mente van a empeorar.

¿Y por qué está sucediendo todo esto? 
Porque es lo que se necesita para que la 
gente finalmente llegue a conocer a su 
Dios. Esto es lo que se necesita para que 
nosotros finalmente admitamos que la so-
lución que necesitamos desesperadamente 
no es solamente otra elección, más legisla-
ción, un comité adicional, más presupues-
to, o un programa social adicional. ¡Esto 
es lo que se necesita para que admitamos 
que debemos volvernos a Dios! Y creer en 
Él y obedecer Sus leyes, ¡resolverá todos 
estos problemas caóticos!

“Y sabrán que yo soy [el Eterno]; no 
en vano dije que les había de hacer este 
mal”, dice en Ezequiel 6:10. Esta es la gran 
lección que Dios quiere que los israelitas 
de los últimos tiempos y el resto de este 
mundo aprendan a final de cuentas. Y en-
tonces, “sabrán que yo soy [el Eterno]”.� n

➤ sangre de página 9

➤ alimentos de página 15

enfermedades incontrolables. (...) ¡Y todas 
estas situaciones debido a que el hombre 
desafía a su Hacedor!”.

¿Qué tan mal se van a tornar tales con-
diciones? Pensar siquiera en esto es verda-
deramente nauseabundo, pero el pronósti-
co de la Biblia es claro y muy vívido.

La profecía de Levítico 26 concluye con 
esta escena horrorosa: “Y comeréis la 
carne de vuestros hijos, y comeréis la 
carne de vuestras hijas” (versículo 29).

Ezequiel 5 también incluye esto: “Y 
haré en ti lo que nunca hice, ni jamás haré 
cosa semejante, a causa de todas tus abo-
minaciones. Por eso los padres come-
rán a los hijos en medio de ti, y los 
hijos comerán a sus padres; y haré en ti 
juicios...” (versículos 9-10).

“Eso es aterrador”, escribió el Sr. 
Flurry en el folleto Ezequiel. “¡Esto de-
bería despertarnos! ¿Cómo puede 
alguien dejar de examinar cuida-
dosamente sus puntos de vista reli-
giosos después de leer profecías tan 
escalofriantes?”.
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económicos severos, inclusive la prosperi-
dad duradera está abandonando la escena.

Para salir de la depresión y para ven-
cer el temor y la ansiedad, usted debe en-
contrar propósito espiritual duradero y 
esperanza para su vida. Todos debemos 
enfrentar la realidad de que la salud y la 
belleza física, nuestra red social de gente 
y la prosperidad material nos pueden ser 
quitadas en un instante. Sin embargo, una 
vida espiritual activa y profundamente sa-
tisfaciente, con un vínculo cercano a Dios, 
proveerá estabilidad y poder duraderos 
para ayudarnos a manejar los problemas 
con confianza y seguridad.

Ahora mismo, tome el tiempo para 
buscar y adoptar un camino de vida ver-
dadero y profundamente espiritual. Si 
usted quiere honestamente salir de la de-
presión, dejar el temor y la preocupación y 
eliminar la ansiedad, entonces arregle su 
vida con Dios. Dios le va a enseñar cómo 
resolver aun el problema más difícil. Jesu-
cristo promete esto: “Y conoceréis la ver-
dad, y la verdad os hará libres” (Juan 8:32). 
Créanos: Hay liberación del temor, la pre-
ocupación, la ansiedad y la depresión. La 
elección es suya.� n

➤ depresión de página 18

¿Le creerá usted a Dios? Y volverá 
a Él, ¿para que pueda evitar quedar atra-
pado en medio de tales atrocidades?

El fin de la hambruna
Habrá “hambres”, dijo Cristo, y “pestes 
(...) y terremotos en diferentes lugares”. 
¡Podemos jugarnos la vida sobre el cum-
plimiento de esta profecía!

Pero recuerde que de hecho esto nos 
fue dado como una señal, ¡un precursor 
del retorno inminente de Jesucristo a esta 
Tierra para establecer Su Reino!

La profecía continúa: “E inmediata-
mente después de la tribulación de aque-
llos días (...) aparecerá la señal del Hijo del 
Hombre en el cielo; y entonces lamentarán 
todas las tribus de la tierra, y verán al 
Hijo del Hombre viniendo sobre las 
nubes del cielo, con poder y gran 
gloria” (Mateo 24:29-30).

Mire directamente las condiciones 
actuales; los costos elevados de los ali-
mentos, los desastres climáticos y otras 
plagas que diezman nuestras cosechas, la 
reducción en las tiendas de comestibles, 
los problemas con nuestra producción 
de alimentos, la escasez y la hambruna. 
Reconozca cómo estas son las etapas ini-
ciales del cumplimiento de profecías bí-
blicas importantes. Y luego reconozca al 
poder Majestuoso que hay DETRÁS  de 
esas profecías, ¡y dese cuenta hacia dón-
de señalan todas ellas! ¡Aún en el fenó-
meno más desolador hay una esperanza 
brillante!

Está profetizado que una vez que Cris-
to regrese como Rey de reyes, el mundo 
que Él establecerá va a ser uno de abun-
dancia y prosperidad maravillosa y uni-
versal. A medida que la humanidad obe-
dezca las leyes económicas y agrícolas de 
Dios en su producción de alimentos, los 
beneficios naturales que seguirán serán 
amplificados por bendiciones sobrena-
turales. Todas las animadoras promesas 
de Levítico 26 y Deuteronomio 28 van 
a f lorecer plenamente. Y Dios dice más 
adelante: “Haré descender la lluvia en su 
tiempo; lluvias de bendición serán. Y el 
árbol del campo dará su fruto, y la tierra 
dará su fruto, y estarán sobre su tierra con 
seguridad; y sabrán que yo soy [el Eter-
no]...” (Ezequiel 34:26-27).

“Lluvias de bendición”, que expresión 
tan maravillosa. La lluvia es una bendi-
ción que Dios les da a los obedientes. Así, 
bajo el gobierno de Cristo, los campos, 
cosechas, huertas y viñas de la gente van 

➤ club de AA de página 19

➤ siria de página 21

se va a necesitar una verdadera crisis im-
puesta por los mercados para hacer que 
eso suceda. Mas para entonces, será de-
masiado tarde.

Se acerca el tiempo cuando EE UU va 
a ser desembriagado a la fuerza. El 2 de 
agosto se anunció que la deuda federal ha-
bía llegado al 100 por ciento del pib por 
primera vez desde la era de la Segunda 
Guerra Mundial.

Cuando el s&p le redujo la calificación 
a Estados Unidos, este entró al club aa. 
Pero lo que el país realmente necesita es 
una intervención del Club de Adeudados 
Anónimos. Aunque a decir verdad, el país 
ya está en una condición peor. Sus órganos 
económicos están fallando, no puede pen-
sar claro, y su reacción de siempre ha sido 
conseguir estimulantes cada vez más fuer-
tes para aliviar temporalmente el dolor.

De hecho, a pesar de la rebaja en la ca-
lificación, la mayoría de los norteamerica-
nos aún piensan que realmente no hay un 
problema. Estamos tan intoxicados con el 
endeudamiento que ni siquiera nos damos 
cuenta que estamos ebrios de este.� n

Millones han basado sus vidas en valores, 
ideas y razonamiento que finalmente pro-
ducirán problemas para los cuales ellos no 
tienen los recursos para resolverlos.

Es inevitable. Llegará el día cuando al-
guno se despierte ante el hecho de que sus 
pensamientos, recursos, ideas, filosofía, for-
taleza humana o la gente en la que él ha con-
fiado son extremadamente limitados y tran-
sitorios y no le pueden brindar ayuda. Los 
resultados para millones de personas son 
ansiedad, temor y depresión no resueltos.

Analice su vida. Ahora es el momento 
perfecto; no se tarde. ¿Tiene usted una re-
lación sólida con el gran Creador Dios de 
amor, ley y orden? Mire sus valores, mane-
ra de pensar y estilo de vida que lo podrían 
estar conduciendo a experimentar temores, 
desesperanza y depresión. ¿Está su enfoque 
principalmente en usted mismo, sus nece-
sidades y deseos? ¿O es usted una persona 
positiva que busca construir a la sociedad 
y animar a otros? ¿Está usted poniendo su 
confianza y esperanza en alguna idea, per-
sona o cosa material que le podrían ser qui-
tadas rápidamente? Existen valores eternos 
y cosas que nunca se desvanecen.

La salida
La verdad es que la mayoría de los huma-
nos ponen su confianza más profunda, 
encuentran su identidad o construyen sus 
sentimientos de autoestima en sí mismos, 
en algún otro ser humano o en posesiones 
materiales. Aún así, en el fondo todos los 
seres humanos saben que tienen debilida-
des secretas profundamente arraigadas en 
las cuales no pueden confiar. Finalmen-
te los seres amados, amigos y asociados 
en el trabajo nos fallan, nos desaniman 
e incluso nos mienten. Ahora, con di-
versas naciones enfrentando problemas 

a ser tan productivos y las cosechas van 
a ser tan grandes que ellos no podrán 
mantener el ritmo; ¡todavía van a estar 
cosechando cuando llegue el momento de 
sembrar los campos con nuevos cultivos! 
“He aquí vienen días, dice [el Eterno], en 
que el que ara alcanzará al segador, y el pi-
sador de las uvas al que lleve la simiente; 
y los montes destilarán mosto, y todos los 
collados se derretirán. Y traeré del cau-
tiverio a mi pueblo Israel, y edificarán 
ellos las ciudades asoladas, y las habita-
rán; plantarán viñas, y beberán el vino de 
ellas, y harán huertos, y comerán el fruto 
de ellos” (Amós 9:13-14).

Pronto, ¡la hambruna será un recuerdo 
distante para toda la gente de la Tierra!�n

Cuanto más largas y violentas se hagan 
las protestas sirias, más probable parece 
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anunciado que llamarán a sus reservas a 
las filas en septiembre. Pero aun cuando 
ellos logren sobrevivir a la tormenta, están 
en una posición difícil. Egipto sigue acer-
cándose inexorablemente hacia Hamás e 
Irán, y hasta ha perdido el control del Si-
naí. Israel ha permitido que 1.000 solda-
dos egipcios más entren al Sinaí para tra-
tar de tener esto bajo control, pero cuando 
Egipto se alinee con Irán estas tropas se-
rán el enemigo.

La profecía bíblica advierte que Jeru-
salén Oriental pronto caerá en manos de 
las fuerzas radicales islámicas. La prima-
vera árabe está preparando el escenario 
para esto, haciendo a los radicales sufi-
cientemente poderosos como para empu-
jar a Israel.

¿Cuánto tiempo podrá sobrevivir Israel 
mientras es amenazado en tres frentes?

Para obtener una explicación bíblica 
detallada de lo que está enfrentando la 
nación de Israel, incluyendo su inspirador 
futuro final, solicite nuestro folleto gra-
tuito Jerusalem in Prophecy [disponible 
sólo en inglés].� n

➤ primavera árabe de página 22

➤ mandamiento de página 25

les culpe por los conflictos es una táctica 
antigua tanto de los palestinos como del 
resto del mundo” (Ibíd.).

Hamás tiene mucho que ganar al pro-
vocar la guerra. Sería casi imposible que el 
gobierno de Egipto mantuviera la paz con 
Israel mientras la opinión popular general 
apoyara a los “inocentes” de Hamás sien-
do bombardeados en Gaza. Al contrario, 

una coalición árabe que incluya a Siria 
unida con Turquía.

De hecho, esto es exactamente lo que 
la Biblia predice que sucederá. Por más de 
15 años, el jefe de redacción de Trompeta, 
Gerald Flurry, ha dicho que la profecía 
bíblica predice que el Oriente Medio se 
fracturará en dos alianzas rivales. En su 
folleto de 1996, El Rey del Sur, el señor Flu-
rry indicó que a pesar de las apariencias 
contrarias, Siria se separaría finalmente 
de sus aliados iraníes.

Quince años después, esa profecía pa-
rece acercarse a su cumplimiento.

Es casi seguro que lo que ocurra en Si-
ria afectará también a Líbano, puesto que 
en muchos aspectos, Líbano es controla-
do por Siria. Como se explica en el folleto 
del Sr. Flurry, está profetizado que Líbano 
abandonará finalmente su relación con 
Irán también.

Turquía, Arabia Saudí y los otros es-
tados miembros del ccg están buscando 
atraer más aliados a fin de protegerse ellos 
mismos de Irán. Próximamente, mírelos 
comenzar a buscar a Alemania y a los eu-
ropeos por protección; eso también está 
profetizado en su Biblia.

La primavera árabe de Siria aún no ha 
terminado. Estados Unidos está reducien-
do su influencia. Irán se está convirtiendo 
en el rey indiscutible de la región, y nuevos 
aliados se están uniendo para protegerse. 
La profecía está comenzado a cumplirse, y 
a pesar de los problemas que vendrán, esto 
está llevando a la mejor noticia que haya 
habido: el regreso de Jesucristo.� n

Egipto permitiría que todo tipo de ayuda 
entrara a Gaza para ayudar a Hamás con-
tra los israelíes.

Esta guerra también haría difícil que 
Fatah (en Cisjordania) se quedara con los 
brazos cruzados. Ahí, la opinión popular es-
taría clamando por una intifada, para unir 
a las fuerzas de Fatah con las de Hamás. 
Mientras tanto, Israel estaría siendo conde-
nado por el mundo por tratar de defenderse.

No obstante, no solamente Hamás tie-
ne un incentivo para atacar a Israel.

Israel rodeada
Donde quiera que exista un conflicto en 
el Oriente Medio, casi siempre parece que 
Irán está involucrado.

El Washington Times escribió lo si-
guiente el 24 de agosto: “Fuentes infor-
mativas reportan que el líder supremo de 
Irán, el ayatolá Jamenei, le ha ordenado a 
la Guardia Revolucionaria que provoque 
a Israel a otra guerra en el Oriente Me-
dio, usando sus grupos islámicos yijadis-
tas (sus agentes Hamás y Hezbolá) en un 
esfuerzo por salvar al régimen brutal de 
Bashar Assad de Siria”.

Los problemas de Assad le dan a Hez-
bolá un fuerte incentivo para atacar a Is-
rael. La popularidad del grupo terrorista 
ha sufrido por haber apoyado a Assad, 
pero si atacando a Israel quita el enfoque 
de sobre el líder de Siria, Hezbolá puede 
aparecer como el héroe del mundo árabe 
una vez más. Y puede hacer ver a los ene-
migos de Assad como agentes de Israel. 
Inclusive si Assad cayera, Hezbolá podría 
surgir con más fuerza si estuviera comba-
tiendo contra los judíos. “Esto le ayudaría 
a Hezbolá a crear una fundación moral 
para sí misma independiente de Siria”, ex-
plicó Friedman.

Así pues, Israel tiene enemigos al norte 
y al sur con fuertes incentivos para comen-
zar una guerra. Fatah en el oriente se vería 
altamente presionado a unirse a ellos.

Israel enfrenta la fuerte posibilidad 
de una guerra en tres frentes. Sus líde-
res parecen estar al tanto de esto, y han 

promesa”. ¡Aprender a respetar y reve-
renciar el cargo de autoridad del padre y la 
madre es una de las mejores lecciones 
(y bendiciones) que cualquiera de noso-
tros pudiera aprender alguna vez!

¡Éste es, después de todo, uno de los 
Diez Mandamientos! (Éxodo 20:12). Y es 
el primer mandamiento que viene con una 
promesa. Fíjese en esto: “Para que te vaya 
bien, y seas de larga vida sobre la tierra” 
(Efesios 6:3). Obedecer el quinto manda-
miento automáticamente forma hábitos 
y rasgos del carácter que conducen a una 
vida física larga y próspera.

Finalmente, si aprendemos a honrar y 
obedecer a nuestro Padre espiritual por 
medio del proceso de la conversión cris-
tiana, ¡esto nos conduce a una vida eterna 
llena de gozo en la Familia en expansión 
del Dios Todopoderoso!� n
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¿Qué sabe usted acerca del origen de la Navidad?
¿Podría pasar esta prueba de falso/verdadero?

v / F    A Jesucristo le gustan el árbol de navidad y Santa Claus.

v / F    Los cristianos intercambian regalos siguiendo el ejemplo de los magos.

v / F    La tradición del árbol de Navidad comenzó después del nacimiento de Cristo.
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